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1. ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES 

1. El Comité del Programa y de la Coordinación (CPC) celebró un período de 
sesiones de organización (aesio*-.ees primera y segunda) en la Sede de la8 
Naciones Jnides, el 6 de mayo de 1991, y su 31* período de sesiones (sesiones 
3a. a 49a.) en la Sede de las Naciones Unidas, del 3 de mayo al 12 de junio. 

A. proarama 

2. En el anexo 1 figura el programa del 31° periodo de sesiones, aprobado 
por el Comité en su segunda sesión. 

3. De conformidad con la decisión que adoptó en su 24O período de 
sesiones l/, el Comité, al aprobar el programa, decidió examinar en Su 
31° periodo de sesiones el informe de la Dependencia Común de Inspección 
titulado "Prácticas y procedimiento8 destinados a lograr una diatribucib 
geográfica más equitativa de las fuentes de adquisición para 108 proyectos de 
cooperación técnica" (A/44/646) y las correspondiente8 observaciones del 
Comité Administrativo de Coordinación (A/45/6481. 

4. En sus sesiones la., 2a. y 37a., el Comité eligió por aclamación a los 
miembros siguientes de la Mesa: 

PresiBentat Sra. Maria Elisa de Bittencourt Berenguer (Brasil) . 
Ym : Sr. Keea W. Spaans (Países Bajos) 

Sr. El Hassane Zahid (Marruecos) 
Sr. X.1. Jasin (Indonesia) 

-8 Sr. Boris Goudima (Reptilica Socialista Sovikica 
de Ucrania) 

c* ñsistencia 
5. Estuvieron representados 108 siguientes Estado8 miembros del Comité: 

Alemania I-9 
Argelia Italia 
Argentina Japón 
BahamaS Marruecos 
Benín Nigeria 
Brasil Noruega 
Bulgaria Paises Bajo8 
Burundi Pakistán 
Camerúa Polonia 
Colombia Reino Unido de Gran Breta6a e Irlanda del Uorte 
Congo República Socialista Soviética de Ucrania 
Chile Sri Lanka 
Chin8 Tri=f&a& y T~g= 
Estados Unidos de América Uganda 
Francia Unión de Repúblicas Socialista8 Soviiticas 
India Venezuela 
Indonesia Zambia 
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6. Estuvieron representados por observadores los siguientes Estados Miembros 
de las Naciones Unidas: 

Australia Kenya 
Austria Malí 
Canadá méxico 
Costa Rica Nicaragua 
Cuba Per& 
Egipto Portugal 
España Repirblica Unida de Tanranía 
Etiopía Rumania 
Finlandia Senegal 
Ghana Suecia 
Hungría Túnez 
Jamaica Yugoslavia 

7. Estuvieron representados los siguientes organismos especializados: 

Organización Internacional del Trabajo 
Organización de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación 
Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia 

y la Cultura 
Organización Mundial de la Salud 
Banco Mundial 
Fondo Monetario Internacional 

8. También estuvieron presentes en el período de sesiones el Subsecretario 
General de Planificación de Programas, Presupuesto y Finanzas, el Contralor y 
otros altos funcionarios de la Secretaría de las Naciones Unidas, incluidos 
los representantes de la Oficina del Director General de Desarrollo y 
Cooperación Económica Internacional y la Oficina de Planificación de 
Programas, Presupuesto y Finanzas, el Secretario General Adjunto encargado del 
Departamento de Asuntos Políticos y de Asuntos del Consejo de Seguridad, el 
Departamento de Asuntos Económicos y Sociales Internacionales, el Departamento 
de Cooperación Técnica para el Desarrollo, la Oficina de Investigaciones y 
Reunión de Información y el Departamento de Uformación Pblica. También 
asistieron al periodo de sesiones representantes del Centro de las Naciones 
Unidas para los Asentamientos Humanos (Hábitat), el Centro de Derechos 
Humanos, la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro en 
Casos de DeSastre WlDRO), la Comisión Econhnica para Africa (CEPA), la 
Comisión para Europa (CEPE), la Comisión Económica para America Latina y el 
Caribe (CEPAL), la Comisión Económica y Social para Asia y el Pacífico 
(CESPAP), la Comisión Económica y Social para Asia Occidental (CESPAO), la 
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), el 
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), el Consejo 
Mundial de la Alimentación (CMA), el Programa de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo (PNUD), la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para 
los Refugiados (OACNUR) y el Organismo de Obras Públicas y Socorro de las 
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente 
(OOPS). Por invitación del Comité, participó tambidn en su labor el 
Sr. T. Kabongo, Inspector de la Dependencia Común de Inspección. 
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D. Pocumentaciós 

9. En el anexo II figura la lista de documentos que tuvo ante sí el Comité 
en su 31" período de sesiones. 

E. Probación del informe del Comité 

10. En su 49a. sesión, celebrada el 12 de junio de 1991, el Comité aprobó el 
proyecto de informe sobre su 31' período de sesiones (E/AC.51/1991/L.4 y Add.1 
a 47), tal como fue revisado y enmendado en el curso del debate. 
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II. CUESTIONES RELATIVAS A LOS PROGRAMAS 

A. PP r I)roar r len1 -1 

. 
mroauCCion Y SinODSiii 

ll. El Secretario General presentó el proyecto de presupuesto por programas 
para el bienio 1992-1993 al Comité en su 18a. sesión, celebrada el 23 de mayo 
de 1991. 

12. En sus sesiones 18a. a 30a.. celebradas del 23 al 31 de mayo, el Comité 
examinó la Introducción del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

13. El Comité expresó su agradecimiento al Secretario General por haber 
presentado personalmente el proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

14. Algunas delegaciones consideraron que la Introducción constituia una 
amplia sinopsis de las caracteristicas principales del proyecto de presupuesto 
por programas y era una medida positiva en la búsqueda de la transparencia y 
concisión que facilitarian el examen del presupuesto por programas. 

15. Varias delegaciones expresaron preocupación por la tasa de crecimiento 
real propuesta del 0,9%. Señalaron que el Secretario General, en su esbozo 
del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993, habia 
proyectado ese crecimiento en un 0%. Varias delegaciones observaron que el 
nivel general de recursos solicitado por el Secretario General era inferior a 
la estimación preliminar ajustada a precios de 1992-1993 indicada en la 
resolución 45/255 de la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1990. 

16. Otras delegaciones destacaron que las propuestas de crecimiento 
formuladas por el Secretario General debian examinarse teniendo en cuenta el 
nivel de recursos necesario para alcansar los objetivos de la Organisación y 
llevar a cabo las actividades establecidas por mandato. Aííadieron que la 
estimación que figuraba en el esbozo era puramente indicativa. 

17. Algunas delegaciones consideraron que la metodología del presupuesto por 
programas era demasiado compleja. Se hico hincapi en la necesidad de aplicar 
un método més simple que facilitara la comparaoión entre el esboso y el 
presupuesto por programas. La revisión de la metodología permitiría adem6s 
hacer un cálculo més realista de la tasa de crecimiento y comparar ds 
fácilmente el presupuesto por programas actual con el proyecto de presupuesto 
por programas. En ese contexto, varias delegaciones expresaron su 
preocupación por el error en que se habia incurrido cuando los costos del 
eaboso del proyecto basados en los precios revirados de 1991 ae habian vuelto 
a calcular a los precios de 1992-1993. 

18. s\a..--- 1-*--m-1-..-- m..--c,rrrrrr rCI1I rr-r*II m*y-ma uo*ryor*uure "YII.*"YY.YY ".I"" reyorrrr, ==== la "&-C'E2jó= w-e -* 
entre los gastos periódicos y los no periódicos, la falta de un tratamiento 
amplio de la inflación y de las fluctuaciones de la moneda y la complejidad de 
la presentación de los objetos de gastos. 
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19. Varias delegaciones estimaron inconveniente el formato actual del 
presupuesto para la adopción de decisiones con conocimiento de causa sobre 
el presupuesto por programas de Ias Naciones Unidas. Las delegaciones 
cuestionaron que el formato actual pudiera considerarse realmente como un 
presupuesto por programas integrado. Varias delegaciones observaron que 
esto se debía en gran parte a que no se establecían claramente las 
responsabilidades de los directores de los programas. Se señaló también que. 
con frecuencia, la distinción entre "objetivos" y "actividades" resultaba poco 
clara. 

20. Algunas delegaciones hicieron notar que la forma de exposición de la 
sección del proyecto de presupuesto por programas había mejorado, pero seguia 
careciendo de uniformidad. La exposición de las actividades con arreglo a 
ocho categorías en algunos casos ayudaba y en otros resultaba engorrosa, sobre 
todo cuando se hacía una larga enumeración de informes y publicaciones. 
Algunas delegaciones estimaron que hacía falta volver a reagrupar las 
actividades, mientras que otras destacaron que era menester describir con 
precisión los productos para justificar los recursos solicitados y facilitar 
la presentación de informes sobre el cumplimiento del programa. Se hizo notar 
también que en muchos casos la exposición de los objetivos era demasiado vaga, 
tanto en los programas como en los subprogramas. 

21. Varias delegaciones recomendaron que se mejorase considerablemente el 
formato del presupuesto. Esas delegaciones criticaron la cantidad enorme de 
detalles que figutaban en el presupuesto y sugirieron que sería preferible un 
documento menos voluminoso y más claro, que permitiera a los miembros adoptar 
decisiones informadas sobre los programas propuestos y los recursos 
necesarios. Varias delegaciones recomendaron que los "puesto8 de plantilla" 
se teemplazaran, a nivel de los ptogramas, por un sistema de “meses de 
trabajo". Esto haría que el sistema de dotación de personal de la 
Organisación fuera menos rígido y permititía hacer un uso óptimo de los 
recursos de personal a fin de mejorar la ejecución de los ptogtamas. 

22. Algunas delegaciones señalaron que la prioriaaa general que habia que 
attibuir al desarrollo económico de los países en desatrollo no se fecogía 
como era debido en el proyecto de presupuesto por programas. Buba quejas 
acerca de las tasas negativas de crecimiento real para la sección 15, 
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, y la 
sección 18, Centro de Ciencia y Tecnología pata el Desarrollo. Otras 
delegaciones insistieron en que se debió hacer lugar para el aumento de 
tecursos ptopuesto pata las cinco amplias esfetas ptioritarias mediante 
redistribuciones y la eliminación gradual de actividades obsoletas o 
intrascendentes. Seiialaron que la Organización debía mostrar m68 flexibilidad 
en la elaboración del presupuesto y la utilización de sus recursos. En este 
COnteXtO, algunas delegaciones lamentaron que en el proyecto de presupuesto 
por programas no se hicieran referencias concretas a la continuación del 
ptoceso de reformas que se pedía en la resolución 45/254 de la Asamblea 
General, de 21 de diciexbre de 1990, Varias delegaciones destacaron la 
importancia ae los análisis de la carga ae trabajo y otras técnicas de gestión 
que la Asamblea General había pedido al Secretario General que utilirara en la 
prepara=?& de: presupuestó por programas. 

23. En 10 concerniente a la determinación de prioridades entre los 
subprogramas, varias delegaciones recordaron que había que seguir considerando 
de máxima prioridad a los programas que tuvieran un solo subproqrama. Algunas 
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delegaciones estimaron que todo parecía indicar que ciertas actividades y 
productos de prioridad mínima propuestos se concentraban en esferas 
relacionadas con el desarrollo económico. 

24. Se expresaron opiniones diferentes en cuanto a los nuevos puestos y 
reclasificaciones propuestos. Algunas delegaciones observaron que, salvo en 
un caso, todas las reclasificaciones suponían elevar la categoría de 10s 
puestos. Varias delegaciones estimaron que no se había respetado la política 
de "máxima moderación" que se eshortaba a aplicar en la resolución 451254, 
Se insistió en que en la mayoría de los casos no se habían formulado 
justificaciones de apoyo adecuadas, como análisis de la carga de trabajo. 
medición de la productividad y establecimiento de una relación precisa con 
el programa de trabajo. Algunas delegaciones objetaron las reclasificaciones 
propuestas que eran un sustituto del buen funcionamiento del sistema de 
ascensos. Varias delegaciones señalaron que se había dado cabida a todos 
los puestos y las reclasificaciones adicionales propuestos mediante 
redistribuciones dentro y entre secciones del presupuesto. 

25. Varias delegaciones preguntaron por qué se habían transferido al 
presupuesto ordinario algunos puestos financiados actualmente con cargo a los 
recursos extrapresupuestarios. Otras delegaciones manifestaron que en algunos 
casos esas transferencias se justificaban, y que incluso podrían haber sido 
más numerosas. Algunas delegaciones se preguntaron también por qué se 
proponía la conversión de algunos puestos supernumerarios en puestos de 
plantilla. Se lamentó también la complejidad de la terminología utilizada 
para la denominación de diversas categorías de puestos. 

26. Si bien señalaron los progresos alcanzados en la esposición de los 
recursos extrapresupuestarios, algunas delegaciones destacaron la necesidad 
constante de una mayor transparencia, sobre todo respecto de la función que 
desempeñaban esos recursos en la financiación de actividades de máxima 
prioridad. Se señaló que seguía siendo dudosa la fiabilidad de las 
proyecciones del nivel de recursos extrapresupuestarios hechas por la 
Secretaría. 

27. Varias delegaciones señalaron con preocupación el aumento propuesto de 
consultores, servicios contractuales, viajes y equipo. Otras delegaciones 
destacaron la conveniencia de que se señalaran con m6s precisión los efectos 
positivos de los programas de innovaciones tecnológicas propuestos para toda 
la Organisación. 

. 
Conclusxmes v  recom*ioneg 

28. El Comité tomó nota de que el proyecto de presupuesto por programas se 
había preparado en el marco del plan de mediano plazo para el período 
1992-1997 aprobado por la Asamblea General en su resolución 451253, de 21 de 
diciembre de 1990. Tomó nota además de que la distribución de recursos _--- 
propuesta para ei bienio 1992-1993 por programa principal del plan de mediano 
plazo y parte del presupuesto por programas debería permitir que la 
Organización cumpliera eficazmente sus objetivos y mandatos y respondiera a 
las demandas de la comunidad internacional. Se tomó nota asimismo de que 
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aproximadamente la quinta parte de los recursos solicitados por el Secretario 
General correspondía a actividades que no se habían programado en el plan de 
mediano plazo. 

29. El Comité recordó el proceso presupuestario establecido por la Asamblea 
General en su resolución 411213, de 19 de diciembre de 1966. 

30. El Comité tomó nota de que, respecto de la mayoría de las secciones del 
proyecto de presupuesto por programas, los organismos intergubernamentales no 
habían examinado los programas de trabajo. Esos exámenes debian ser 
sistemáticos e incluir recomendaciones sobre las actividades y prioridades 
propuestas en el marco de las orientaciones y los objetivos previstos en el 
plan de mediano plazo. El Comité hizo hincapié en que en las primeras 
revisiones del plan de mediano plazo participaran activamente los organismos 
intergubernamentales competentes. El Comité hizo hincapié asimismo en que, 
durante la ejecución del presupuesto por programas, todos los organismos 
intergubernamentales cumplieran sus funciones con arreglo a sus mandatos y de 
manera plenamente conforme con los procedimientos presupuestarios establecidos 
en la resolución 41/213. Dicho proceso requería la participación activa de 
las diversas dependencias pertinentes de la Secretaría. 

31. el Comité tomó nota de que el proyecto de presupuesto por programas se 
había preparado dentro de las estructuras existentes de la Organisación, 
incluidas las establecidas en aplicación de la resolución 411213 de la 
Asamblea General y de las resoluciones subsiguientes sobre el examen de la 
eficiencia del funcionamiento administrativo y financiero de las Naciones 
Unidas. No obstante, el Comité señaló la necesidad de que en el presupuesto 
por programas se reflejaran otras medidas administrativas y presupuestarias 
concretas para mejorar la eficacia en función de los costos y la eficiencia de 
la Organización, de conformidad con dichas resoluciones. 

32. El Comité recomendó que la Asamblea General considerara el proyecto de 
presupuesto por programas en el contexto de La constante búsqueda del aumento 
de Ia eficiencia del funcionamiento de la Organización y de su capacidad para 
cumplir sus objetivos y mandatos. El Comité recomendó asimismo que el 
Secretario General intensificara sus esfuersos por mejorar la relación 
costo-eficacia y la eficiencia en el funcionamiento de la Organización y que 
propusiera en el presupuesto por programas medidas que pudieran contribuir al 
logro de esos fines. Con esto se daría mayor flexibilidad a la Organisación y 
SS mejoraría su capacidad de responder eficazmente a las necesidades y los 
mMdst00. 

33. 81 Comitd, señalando que el proceso de reactivación y reestructuración de 
los sectores econbmico y social de las Naciones Unidas, lo que incluía la 
aplicación de la resolución 451264, de 13 de mayo de 1991, podría afectar al 
proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993, recordó su 
mandato de examinar todos los programas comprendidos en el presupuesto de las 
Naciones Unidas. 

¿. -sidades aenerales de w  

34. El Comité recordó que la Asamblea General, en su resolución 451255, 
había hecho suyas las conclusiones y recomendaciones a que había llegado el 
Comité sobre el esbozo del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 
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35. El Comité recomendó que el presupuesto por programas reflejara la8 
premisas en que se había basado el esbozo propuesto por el Secretario General 
y con arreglo a las cuales se había aprobado, de conformidad con las 
resoluciones pertinentes de la Asamblea General. 

36. El Comité observó que el monto total de los recursos solicitados por el 
Secretario General era inferior a la estimación 2relieinar ajustada del esbozo 
a precios análogos. 

31. El Comité recomendó que la Asamblea General considerara esas necesidades 
generales de recursos a la luz de los mandatos y las actividades de la 
Organización que se habrían de sjecutar durante el bienio. 

36. El Comité tomó nota de la tasa de crecimiento real propuesta del 0,9% y 
de la diferencia entre esta tasa tie crecimiento y la tasa nula de crecimiento 
real mencionada en el esbozo. Sin embargo, el Comité tomó nota de las 
dificultades metodológicas que seguían impidiendo establecer una comparación 
entre el proyecto de presupuesto por programas y el esbozo sobre la base del 
cual se había de preparar el presupuesto. Habida cuenta de esas dificultades, 
el Comité no estaba en condiciones de apreciar plenamente todas las 
consecuencias que tendrí.a para los programas el crecimiento citado. 

39. El Comité hizo hincapié en que las necesidades de recursos y las tasas de 
crecimiento real propuestas por parte y por sección del presupuesto por 
programas estuvieran en consonancia con los mandatos, las actividades 
programadas y las prioridades establecidas. 

40. El Comité subrayó la necesidad de adherirse a todas las disposiciones de 
las resoluciones de la Asamblea General 451255 sobre el esbozo, 451253 sobre 
la planificación de programas y 45/254 sobre el examen de la eficiencia del 
funcionamiento administrativo y financiero de las Naciones Unidas. 

41. El Comité tomó nota de los cambios propuestos por el Secretario General 
en la plantilla del personal de la Organización. Al respecto, observó que las 
justificaciones de tales cambios desde el punto de los programas eran de 
calidad desigual en las diversas secciones del presupuesto. En tanto que en 
algunas de esas secciones se mencionaba la creación o expansión de programas o 
las consecuencias del proceso de reformas en curso como justificaciones 
pertinentes de las necesidades indicadas por el Secretario General, en otras 
secciones, en cambio, no se justificaban tales necesidades de modo suficiente. 

42. El Comité observó también que debían perfeccionarse loe procedimientos y 
normas utilizados actualmente para evaluar el volumen de trabajo y otras 
necesidades de las diversas dependencias de la Secretaría para justificar la 
creación, eliminación, reclasificación, conversión y redistribución de puestos. 

43. El Comité recomendó, al respecto, que la Asamblea General designara a 
órganos competentes de la Organización para examinar esta cuestión 8 fin de 
elaborar procedimientos y normas más sencillos, claros y racionales y 
presentaran un informe sobre la materia a la Asamblea en su cuadraqésinm 
séptimo período de sesiones. 

44. El Comité recomendó que la Asamblea General examinase en su cuadragésimo 
sexto período de sesiones las propuestas del Secretario General sobre la 
creación, eliminación, reclasificación, conversión y redistribución de puestos 
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en las diversas secciones del presupuesto teniendo en cuenta las observaciones 
y recomendaciones formuladas por la Comisión Consultiva en Asuntos 
Administrativos y de Presupuesto (CCAAP), asi como los comentarios y 
observaciones del Comité que figuran en el presente informe y los constantes 
esfuerzos por mejorar la eficacia de la Organización. 

3. Prioridades 

45. El Comité recordó la resolución 451255, en la que la Asamblea General 
tomó nota de las propuestas del Secretario General y las opiniones expresadas 
por los Estados Miembros sobre prioridades e hizo suyas las recomendaciones 
del CPC al respecto, y pidió al Secretario General que prestara particular 
atención a las mismas en la preparación del proyecto de presupuesto por 
programas para el bienio 1992-1993. El Comité observó que se habían propuesto 
aumentos de recursos para algunos programas y secciones que correspondían a 
esas prioridades generales. Observó, asimismo, que la prioridad general del 
desarrollo económico de los países en desarrollo se aplicaba a la mayoría de 
las secciones del presupuesto por programas. 

46. El Comité observó que se habían aumentado los recursos para algunos de 
los subprogramas considerados prioritarios en el plan de mediano plazo para el 
período 1992-1997. El Comité observó tambi6n que no se habían aumentado los 
recursos destinados a muchos otros subprogramas prioritarios, particularmente 
en los sectores económico y social. El Comité recordó a este respecto las 
normas y reglamentos pertinentes. El Comité observó, además, que la 
aplicación plena de varios de esos subprogramao dependería de la 
disponibilidad de recursos extrapresupuestarios. 

47. El Comité tomó nota además de las propuestas formuladas en el sentido de 
que se asignaran prioridades máximas y minimas entre las actividades y los 
productos. Se destacó la importancia que tenía la determinación de 
prioridades en ese nivel para la ejecución del presupuesto por programas y 
para la utilieación del fondo para imprevistos. Se hico hincapié además en 
que se mantuviera en examen el reglamento pertinente. 

. 
4. &&9dologbg 

46. El Comitd llegó a la conclusión da que debía revisarse y mejorarse la 
metodología utilizada para la preparación del presupuesto por programas, 
incluso su relacibn con el esbozo. La metodología actual era demasiado 
compleja para poder comprender plenamente las características principales del 
presupuesto por programas, su relación con el esbozo y su relación con los 
presupuestos por programas anteriores. La revisión de esa metodología debía 
suponer el establecimiento de una distinción más clara entre loa gastos 
periódicos y los no periódicos, una exposición más clara y más concisa de loa 
objetos da gastos, un enfoque transparente y más aceptable de la cuestión de 
la medición del crecimiento y una presentación mejorada de la distribución de 
loa recuraos extrapresupuestarios. 

49. El Comité recomendó que el Secretario General convocara, sin costo para 
la Organización, un seminario técnico especial para examinar estas cuestiones 
de metodología antes de que se celebrara el 3Z" período de sesiones del CPC. 
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Los participantes serían expertos que actuaren a título personal y que 
contaran con idoneidad y conocimientos espec&lizados en lo referente a la 
presupuestación de organizaciones multilaterales o Estados Miembros. Además, 
se invitaría a participar, también a título de expertos, a los miembros 
del CPC y la CCAAP que estuvieran interesados. 

5. FormatQ 

50. ~1 Comité tomó nota con reconocimiento de los cambios introducidos en la 
estructura del presupuesto por programas, que reflejaba una mayor 
correspondencia con los programas principales y los programas del plan de 
mediano plazo. Con todo, el Comité señaló que no era satisfactoria la calidad 
de las descripciones de diversas secciones. El Comité recomendó que se 
desplegaran nuevos esfuerzos para especificar los objetivos perseguidos y las 
actividades propuestas y que se indicara con más claridad la relación entre 
los recursos del presupuesto ordinario y los recursos extrapresupuestarios. 
Recomendó que en el presupuesto por programas continuara mejorándose la 
exposición de la relación entre los programas y los recursos. 

51. El Comité recomendó que se mejorara el análisis de los programas que 
figuraba en la introducción ~1 proyecto de presupuesto por programas, 
incluidos los cambios de un bienio al siguiente. 

52. El Comité observó que algunas actividades relacionadas con la realización 
de objetivos análogos o comparables se presentaban en secciones diferentes. 
El Comité recomendó que la Secretaría hiciera nuevos esfuersos para 
racionalizar la presentación del presupuesto por programas a este respecto. 

53. El Comité recomendó también que se reestructurara el formato del 
presupuesto con miras a proporcionar más información sobre su contenido 
programático, lograr que fuera más claro para los Estados Miembros, tuviera 
más flexibilidad y permitiera una utilización Óptima de los recursos. El 
Comité invitó al Secretario General a que presentara a la Asamblea General en 
su cuadragésimo séptimo período de sesiones, por conducto de la CCAAP y el 
CPC, un nuevo formato de presupuesto que se ajustara a dichas indicaciones. 

54. El Comité observó que, a pesar de ciertas mejoras, la cuertión de la 
documentación seguía causando preocupación. La publicación tardía de algunos 
documentos en todos los idiomas oficiales había obataculisado la labor del 
Comité. El Comité recomendó que se estudiara esta cuestión en relación con el 
proceso de preparación del presupuesto por programasI el calendario de BUS 
reuniones y sus procedimientos de presentación de informes al Consejo 
Económico y Social y a la Asamblea General. 

. . Sección 1, peterminacron de DO líticas. I direccion y 
coordinación aeneralea 

55. En su 26a. sesión, celebrada el 29 de mayo, el Comité examinó la 
sección 1 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 
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Conclusiones v  recomendaciones 

56. Sl Comité observó que, como se indicaba en la introducción del proyecto 
de presupuesto por programas, las oficinas y  los órganos normativos incluidos 
en la sección 1 no estaban comprendidos en el plan de mediano plazo para el 
período 1992-1997. 

57. El Comité estimó que se podría revisar el calendario y  la duracion de 
sus reuniones teniendo presente lo dispuesto en la resolución 451264 de la 
Asamblea General acerca de cambios en el programa de trabajo del Consejo 
Económico y  Social. El Comité recomendó que las oraciones segunda y  tercera 
del párrafo 1.37 se reemplazaran por el siguiente texto: “También ha venido 
asistiendo cada año al segundo período ordinario de sesiones del Consejo 
Económico y  Social y  a las sesiones de la Quinta Comisión de la Asamblea 
General para presentar el informe del CPC y  participar en la labor de esos 
órganos”. 

58. El Comité reccmendó que se suprimiese la primera oración del párrafo 1.60. 

59. El Comité observó además que las referencias hechas en la sección ez 
examen al concepto de establecimiento de la paz se debían considerar a la luz 
de su examen de la sección 2 del proyecto de presupuesto por programas. 

60. El Comité tomó nota de la sección 1 del proyecto de presupuesto por 
programas para el bienio 1992-1993. 

Sección 2. Buenos oficios v  establecimiento de la Daz. 
pgntenimiento de la naz. investioacionaay 
reunion de informac’óg 1 

61. En sus sesiones 43a. y  44a., celebradas el 7 de junio, el Comité 
examinó la sección 2 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

Pebate 

62. Varias delegaciones destacaron que apoyaban la labor de le Organización 
en esta esfera. 

63. Una delegación, subrayando la importancia de las actividades de 
mantenimiento de la paz, se refirió en especial al papel del Grupo de 
Observadores Militares de las Naciones Unidas en la India y  el Pakistán. 
Otra delegación dijo que no aceptaba la mención selectiva de operaciones 
concretas de mantenimiento de la paz. 

64. Algunas delegaciones indicaron su preocupación por le reducción de los 
recursos puestos a disposición de la Oficina del Representante Especial del 
Secretario General para la Coordinación de los Programas de Asistencia 
Humanitaria a los Camboyanos. 

-ll- 



65. Dada la necesidad de aclarar el concepto del establecimiento de la pal: y 
el papel de la Orqanisación a este respecto, algunas delegaciones sugirieron 
que se modificara el título de la sección 2 y se eliminara la referencia al 
establecimiento de la paz. Otras delegaciones no tenían problemas con el 
título y no veían ninguna razón para cambiarlo. 

66. Alqunas delegaciones sugirieron que, si no se modificaban el título y el 
texto de la sección relativa al establecimiento de la pas, el Comité debería 
limitarse a tomar nota de La sección 2 y recomendar su aprobación solamente 
después de tener en cuenta las observaciones y las recomendaciones que 
formularan los órganos intergubernamentales apropiados sobre la cuestión del 
establecimiento de la paz. En este contexto, se sugirieron la Comisión 
Política Especial y la Sexta Comisión de la Asamblea General como foros 
adecuados para el debate. Otras deleqsciones no tenían dificultades con 
el concepto del establecimiento de la paz y, en todo caso, consideraban 
que correspondía a la Mesa de la Asamblea la tarea de asignar las 
responsabilidades a este respecto. 

67. Una delegación sugirió, entre otros, los siguientes cambios concretos 
en el texto: 

8) En la primera oración del párrafo 2.3, dm las 
palabras "y otras misiones especiales"; 

b) En la penúltima oración del párrafo 2.7, gebía subrimirse la frase 
"y toda una gama de asuntos conexos"; 

cl En el párrafo 2.7, gebía suorimirsg la última oraciónr 

4) En la primera oración del párrafo 2.8, msuerimitaa las 
palabras "y misiones conexas". 

66. Algunas delegaciones destacaron que la distribución del aumento propuesto 
entre las distintas partes de esta sección no era satisfactoria. 

69. Usa delegación cuestionó la clasificación de las ecti*ridades dentro del 
subprograma 1 por principales categorías de actividades. 

70. Se cuestionó la propuesta tendiente a convertir los puestos temporale? de 
la Oficina del Representante Especial del Secretario General para Asuntos 
Humanitarios en el Asia Sudoriental en puestos de plantilla. Se informó al 
Comité de que el Representante Especial se ocupaba de varias cuestiones que 
afectaban a la región y sus trabajos no terminarían cuando se llegara a un 
arreglo de la cuestión de Camboya. 

71. Una delegación sugirió que el crédito previsto para la Oficina del 
Coordinador de la Asistencia para la Reconstrucción y  el Desarrollo del Líbano 
debía incluirse en la sección 4, dadas las funciones conexas de enlace del 
Secretario General Adjunto de Asuntos Políticos y de Asuntos de la Asamblea 
General y de Servicios de la Secretaría. 

72. Una delegación señaló que el Secretario Gew?ral l debra hacer todor los 

esfuerros posibles por obtener contribuciones voluntarias en efectivo y en 
especie para las operaciones de mantenimiento de la paz financiadas con cargo 
al presupuesto ordinario. 
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73. Una delegación cuestionó que se hubiera recurrido a una partida periódica 
para el reemplazo de los vehículos para el Organismo de las Naciones Unidas 
para la Vigilancia de la Tregua, cuando otras partidas similares en otras 
secciones del presupuesto se asignaban en forma no periódica. Se consideró 
que este era un ejemplo más de falta de transparencia y coherencia en la 
aplicación del concepto de recursos no periódicos. 

74. Varias delegaciones cuestionaron la justificación de los nuevos puestos 
y otros recursos adicionales propuestos para la Oficina de Investigaciones y 
Reunión de Información. Una delegación destacó la importancia de la labor de 
la Oficina y apoyó el aumento propuesto de sus recursos. 

75. Con respecto al mandato de la Oficina , una delegación cuestionó la 
referencia hecha en el párrafo 2.71. Varias delegaciones expresaron su 
preocupación ante la posibilidad de que en la labor de la Oficina en relación 
con las corriente8 de refugiados se duplicaran los esfuerzos de otras 
organizaciones, como la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para el 
Socorro en Casos de Desastre y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones 
Unidas para los Refugiados. Se sugirió que se volvieran a examinar los 
mandatos y la división de responsabilidades a este respecto. 

76. Algunas delegaciones consideraron que la partida periódica propuesta para 
el reemplaso de 71 vehículos (párr. 2.51) hacía diEíci1 justificar los recursos 
no periódicos solicitados en otras secciones del presupuesto con el mismo fin. 

77. El Comité destacó la importancia de la labor de la Organiaación en la 
esfera del mantenimiento de la pa8 y la seguridad internacionales. 

78. El Comité señaló que, de conformidad con la resolución 451253. 
el concepto del establecimiento de la paz se señalaría a la atención 
de los órganos competentes y las entidades intergubernamentales de las 
Naciones Unidas, para permitir que la Quinta Comisión adoptase medidas sobre 
esta sección en la esfera Be su competencia. 

79. Teniendo presente lo anterior , el Comité recomendó a la Asamblea General 
que aprobara la descripción del programa correspondiente a la sección 2 del 
proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

Sección 3. . VS Y as- Conseio de Se- 

80. En su 19a. sesi¿n, celebrada el 24 de mayo, el Comité examinó 1s 
sección 3 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

81. Varias delegaciones expresaron su reconocimiento por la labor del 
Departamento de Asuntos Político8 y de As~ttos del Cõnsf3jo de Seguridad en 
la prestación de servicios al Consejo de Seguridad y sus Comités. 
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92. Varias delegaciones expresaron su pesar por el atraso en la publicación 
de los documentos oficiales y otros documento8 para la preparación de cuya 
impresión se consignaban fondos en la sección 3. Algunas delegaciones ponían 
en duda el valor de publicar dichos documentos si sufrían un serio retraso. 
Varias delegaciones también cuestionaron los créditos propuestos para 
computadoras personales y se destacó que debería ejercerse la adecuada 
fiscalización sobre los gastos en equipo de dicha índole. 

53. Algunas delegaciones se preguntaron sobre la periodicidad de varios 
repertorios y otras publicaciones que se habían de preparar con arreglo al 
subprograma 3 y estimaron que sería suficiente publicar dicho material en 
régimen anual. Otras delegaciones dudaban que los créditos consignados para 
becas a fin de permitir que asistieran participantes de países en desarrollo a 
seminarios y programas de capacitación sobre la utilización del espacio 
ultratefrestre con fines pacíficos fueran suficientes y subrayaron la 
importancia de esas actividades. 

84. Las delegaciones expreraron diferentes pareceres sobre el lugar de 
celebración de las reuniones de la Subcomisión de Asuntos Jurídicos de la 
Comisión sobre la Utilización del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacíficos. 

85. El Comité tomó nota de las prioridades que se habían propuesto. 

86. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descripción del 
programa de la sección 3 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

. Sección 4. -cos v asuntos de la As- . 
vsetvicios de la fQmms.m 

87. En su 27a. sesión, celebrada el 30 ae mayo, el Comit6 examinó la 
sección 4 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

88. Varias delegaciones preguntaron cuhl era la rasón de que la División de 
Asuntos de la Asamblea General y la División de Asuntos del Consejo Económico 
y Social y de Servioios de la Secretaría se mantuvieran separadas y sugirieron 
que ambas se fusionaran para aumentar la eficacia. Otras delegaciones 
consideraron que esa fusión tal vez no sería conveniente habida cuenta de los 
esfuerzos encsminados a revitalizar el Consejo Económico y social. Tambi6n se 
hizo referencia a las prerrogativas del Secretario General en su carácter de 
más alto funcionario administrativo de la Organización. 

89. Varias delegaciones quisieron saber a qué ze debía la dispersión de las 
funciones de edición, tanto dentro de la Oficina de Asuntos Políticos y  de 
A$UElQ$ A_e le lammkl-- fl--a..-’ ..--.---- rruw-V1 y Servicios de iü Secretería como entre dicña 
Oficina y el Departamento de Servicios de Conferencias. Se sugirió que si se 
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consolidaran esas funciones dentro del Departamento de Servicios de 
Conferencias se aumentaría la eficacia y  se promoverían economías en esta 
importante esfera de trabajo. 

90. Varias delegaciones señalaron que el puesto de Secretario del Comité del 
Programa y  de la Coordinación debía clasificarse en la categoría apropiada. 
Otras delegaciones hicieron hincapié en que debía darse alta prioridad al 
subprograma 4, Cuestión de Palestina: ejercicio de los derechos inalienables 
del pueblo palestino, y  en que deberían fortalecerse los recursos de la 
División de los Derechos de los Palestinos. Una delegación indicó que no 
aceptaba el aumento propuesto de los recursos de la División de los Derechos 
de los Palestinos. 

91. Con respecto al nuevo puesto que se propone en esta sección para mejorar 
la capacidad de edición de la Oficina, se sugirió que sería preferible reducir 
el volumen de la documentación y  producir los documentos en forma oportuna. 

92. Varías delegaciones cuestionaron las propuestas reclasificaciones de 
puestos a excepción de aquellas a que hace referencia el párrafo 4.203 otras 
delegacionas apoyaron esas reclasificaciones. 

93. Una delegación expresó su objeción a las actividades del Comité para el 
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino y  de la División 
de los Derechos de los Palestinos. 

94. El Comité acogió con beneplácito la programación de actividades en 
relación con los subprogramas 1, 2 y  3, tras la aprobación por primera ves del 
programa conexo en el plan de mediano plaso para el período 1992-1997. 

95. No obstante, el Comité observó que no se proponía prioridad alguna entre 
las actividades programadas ea esa sección. 

96. El Comité recomendó que el Secretario General mantuviera en examen la 
cuestión de la organisación de los servicios de edición y  que informara al 
respecto a la Asamblea General en su cuadrag6simo sexto período de sesiones. 

97. El Comité recomendó asimismo que la Asamblea General aprobara la 
dsscrípcíbn del programa de la sección 4 del proyecto de presupuesto por 
programas para el bienio 1992-1993. 

Sección 5. 0888rmB 

95. En su 25a. sesión, celebrada el 39 de mayo de 1991, el Comité examinó la 
sección 5 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 
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99. Varias delegaciones, al manifestar su apoyo y  su reconocimiento al 
Departamento de Asuntos de Desarme por su labor en general, expresaron su 
preocupación de que la tasa de crecimiento real del 0,6% no reflejase 
adecuadamente la alta prioridad que la Asamblea General asignaba a las 
actividades de desarme. Asimismo, expresaron la esperanza de que las 
actividades que realizaba el Departamento en virtud de su mandato no se viesen 
obstaculizadas por ese crecimiento tan pequeño. Otras delegaciones expresaron 
la opinión de que la tasa de crecimiento real propuesta era demasiado alta. 

100. Algunas delegaciones opinaron que la prosecución de los esfuerzos por 
racionalioar la labor de la Primera ComisiÓn debía, a su ves, dar lugar a una 
reducción de las necesidades de servicios sustantivos del Departamento. 

101. Algunas delegaciones, expresando dudas respecto de que siguiese siendo 
pertinente la Campaña Mundial de Desarme, cuestionaron la amplitud del 
programa de publicaciones sobre desarme dados los cambios producidos en el 
clima internacional. Varias otras delegaciones expresaron su apoyo a la 
Campaña Mundial de Desarme. Otras destacaron la necesidad de que se asignaran 
recursos adecuados a la Campaña a fin de que se pudiesen alcanzar sus 
objetivos. 

102. Una delegación expresó su preocupación respecto del atraso en la 
publicación del Anuario de las Naciones Unidas sobre el pesarme y  el periódico 
Desarmg e instó a la Secretaría a que terminara los trabajos pendientes. Esa 
delegación también pidió garantías de que en el proyecto de presupuesto por 
programas para el bienio 1992-1993 se asignaran recursos suficientes para la 
publicación de material impreso sobre el desarme en todos los idiomas 
oficiales de las Naciones Unidas. 

103. Algunas delegaciones apoyaron decididamente un aumento de los recursos 
destinados a las actividades regionales sobre desarme, en general, y  a los 
centros regionales para la paz y  el desarme, en particular. Otras no 
compartían esa opinión. A ese respecto, algunas delegaciones se mostraron 
partidarias de que se estableciera un nuevo cargo para el Centro de Katmandú, 
mientras que algunas otras opinaron que no se justificaba la creación de un 
nuevo cargo en ese Centro. 

104. Algunas delegaciones cuestionaron la justificación de la reclasificación 
del cargo de oficial adm3,listrativo del Departamento de Asuntos de Desarme, 
mientras que otras expresaron su apoyo a esa propuesta, 

105. Varias delegaciones expresaron su reconocimiento por el programa de becas 
sobre desarme y  sugirieron que el Comité examinara el programa con vistas a 
fortalecer esa actividad. Otra delegación objetó los gastos relacionados con 
ese programa. 

106. Mientras que algunas delegaciones cuestionaron la continuwión de la 
subvención al Instituto de las Naciones Unidas de Investigación sobre el 
Desarme con cargo al presupuesto ordinario, varias otras expresaron su apoyo 
al Instituto y  su labor. Varias delegaciones opinaron que la subvención a 
dicho Instituto debía tener carácter periódico. Otras delegaciones 
preguntaron si se habían realizado esfuerzos decididos a fin de obtener más 
contribuciones voluntarias para el Instituto. 

-16- 



107. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descripción de 
programas Be la sección 5 del proyecto de presupuesto por programas para 01 
bienio 1992-1993. 

. 
Sección 6. Cyestioweciales= cooperaci ón reaional, . f@ninistración fiduciaria v descolonizacion 

108. En su 29a. sesión, celebrada el 31 de mayo, el Comité examinó la 
sección 6 del proyecto de presupuesto por programas pare el bienio 1992-1993. 

109. Varias delegaciones opinaron que las actividades del subprograma 4 del 
programa 37, Programas especiales de emergencia, nO correspondían a la 
sección 6. Ssas actividades eran muy similares a 1a.z programadas en la 
sección 30, Operaciones de socorro en casos de desastrer y la sección 29A. 
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados. Se 
debía evitar la fragmentación de las actividades y las responsabilidades 
respecto de la ejecución de los programas. 

110. Algunas delegaciones cuestionaron el programa de trabajo y los créditos 
solicitados para los subprogramss 1 y 2. Este comentario se aplicaba al 
Consejo de Administración Piduciaria y al Comité áe los 24. Se observó que en 
el Último territorio en fideicomiso, el Territorio en fideicomiso de las Islas 
del Pacífico, sólo Palau seguía bajo el régimen de administración fiduciaria. 
Algunas delegaciones destacaron la importancia de los subprogramas 1 y 2 para 
el proceso de descolonización de los 18 territorios no autónomos que aún 
quedaban3 en este contexto, se hizo hincapié en las resoluciones pertinentes 
de la Asamblea General. 

111. Varias delegaciones también pidieron información sobre el número de 
reuniows previstas del Consejo de Administración Fiduciaria. 

112. En cuanto a la propuesta de convertir 12 puestos supernumerarios en 
puestos de plantilla, varias delegaciones no estaban convencida8 de la 
justifiaación de hacerlo ya que, a su juicio, las actividades de esta sección 
eran transitorias. Esas delegaciones observaron que no se había fundaktado 
ruficieotemente la conversión propuesta, 

113. Se expresaron distintas opiniones sobre la propuesta de reasignar un 
puesto de categoría D-2 del subprogrsma 2, AdzdnietrsciÓn fiduciaria y  
descoloaioación, al subprograma 4, Programas especiales de emergencia. 
Varias delegaciones apoyaron la propuesta. Otras expresaron dudas sobre su 
justificación. Algunas observaron que podía afectar wgatiV8Wntü la 
ejecución del subprograma 2. Variar delegaciones indicaron que deberían 
asignarse m6e recursos al subprograma 4. 

x4, Sü expresó ia opinion de que, en vista de que disminuiría gradualmente el 
volumen de trabajo de la Dependencia para el período de Transición al expirar 
en 1994 los programas de Namibia que todavía se mantenían, se debería haber 
previsto una reducción correspondiente de los recuraos. 

-17- 



Conclusiones v  recomendacioneg 

115. El Comité recomendó que los resultados del examen solicitado por la 
Asamblea General en el párrafo 13 de la sección B de su resolución 451248. 
sobre las funciones de la Dependencia de Programas Especiales de Emergencia se 
señalaran a la atención de la Asamblea General en su cuadragésimo sexto 
período de sesiones. 

116. El Comité recomendo que la descripción del programa de la sección 6 se 
revisara de manera que al final del párrafo 6.18 dijera “en cumplimiento de 
las resoluciones de la Asamblea General y  de los órganos de las Naciones 
Unidas”. El Comité recomendó además que se ajustara el número y  el volumen de 
las actividades a fin de tener en cuenta los recursos necesarios para cumplir 
esas decisiones. 

117. El Comité tomó nota de la distribución de recursos entre subprogramas 
propuesta para esta sección y  recomendó que el Secretario General la examinara 
en el contexto de los acontecimientos recientes y  que, para ayudar a la 
Asamblea General, se presentaran estimaciones revisadas en el cuadragésimo 
sexto período de sesiones. Las propuestas que se rnalisaran en ese sentiao no 
deberían afectar negativamente la capacidad de la Organización para ejecutar 
las actividades del subprograma 2 que derivaban de mandatos tanto respecto de 
los territorios que aún permanecían en la lista de territorios no autónomos 
como respecto del régimen de administración fiduciaria. 

116. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción del 
programa de la sección 6 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993, con arreglo a las presentes conclusiones. 

Sección 7. 
. 

B-4 1 rthei 

119. En su 29a. sesión, celebrada el 31 de mayo, el Comité examinó la 
sección 7 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

120. Se expresó apoyo por el programa en vista de la importancia de sus 
objetivos. Algunas delegaciones estimaron que en él no se tenían en cuenta 
los acontecimientos positivos ocurridos ea Sudáfrica, particularmente las 
medidas jurídicas para abolir el sistema de aDarthefa. 

121. Algunas delegaciones cuestionaron la propuesta de reclasificación de dos 
puestos en vista de los acontecimientos positivos conducentes a la eliminación 
del m y  la posibilidad de una nueva constitución para Sudáfrica, 
lo cual reduciría en gran medida la intervención de las Naciones Unidas. 
Varias delegaciones subrayaron los enormes obstáculos que se oponían al 
desmantelamiento del aoartheid y  el establecimiento de un sistema democrático 
y  no racial en Sudáfrica. Destacaron que, hasta que se produjese un cambio 
irreversible, las Naciones Unidas tenían un importante papel que desempeñar. 

122. Una delegación formuló preguntas sobre el número de subvenciones y  
actividades financiadas en relación con la eliminación del wartheid que el 
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Comité Especial contra el Aoartheu había aprobado o en las que había 
participado durante 1990. Varias delegaciones expresaron la opinión de que 
las subvenciones y actividades del Comité Especial contribuían en gran medida 
a movilizar el apoyo internacional para la campaña contra el anartheid. 

mnclusiones v recomendaciones 

123. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descripción de 
programas de la sección 7 del proyecto del presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

Sección 8. C orte Internacional de Justicia 

124. En su 20a. sesión, celebrada el 24 de mayo, el Comité examinó la 
sección 8 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

Pebate 

125. Se expresó la opinión de que, dados los aumentos recientes en la 
plantilla de la Corte, la solicitud de un nuevo puesto de categoría P-3 debía 
haberse atendido mediante una redistribución dentro de la misma sección. 

126. Dado que se había hecho referencia a los recursos necesarios para 
impresión y encuadernación externas indicados en el párrafo 8.19, se informó 
al Comité de que esos recursos se necesitaban para publicaciones en francés 8 
inglés y que la cuestión de la publicación de los documentos de la Corte eu 
los demás idiomas oficiales de las Naciones Unidas se trataría en el informe 
solicitado por la Asamblea General para su cuadragésimo sexto período de 
sesiones. 

127. El Comité recordó que ni las actividades de la Corte ni las de su 
Secretaria eran parte del plan de mediano plazo. El Comitó recordó asimismo 
que en el párrafo 15.1 del articulo W del Reglamento Financiero y la 
Ruglameatación Financiera Detallada de las Naciones Unidas se establecía gue 
"las propuestas para el presupuesto por programas relativas a la Corte 
Internacional de Justicia serán preparadas por la Corte, en consulta con el 
Secretario General. Estas propuestas para el presupuesto por programas serán 
presentadas a la Asamblea General por el Secretario General, justo con las 
observaciones que estime conveaieates". 

128. El Comité tomó nota de la sección 8 del proyecto de presupuesto por 
programas para el bienio 1992-1993. 

. Sección 9. Activrdades iu r ídicaz 

129. En su tía. sesión, celebrada el 24 de mayo, el Comité examinó la 
lección 9 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 
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130. En general, se expresó apoyo a las actividades de la Oficina de Asuntos 
Jurídicos y, en particular a los servicios jurídicos proporcionados on 
relación con las actividades de mantenimiento de la paz, la prestación de 
servicios a la Sexta Comisión de la Asamblea General y los esfuerzos 
realisados por eliminar los atrasos en las publicaciones. Se manifestó 
especial interés en la capacitación, que, a juicio de las delegaciones, debía 
emprenderse no solamente para L;romover la adopción de textos jurídicos sino 
también para desarrollar las capacidades jurídicas nacionales. 

131. Algunas delegaciones preguntaron cómo se justificaban las 
reclasificaciones propuestas y pidieron información adicional en relación 
con la carga de trabajo. 

132. Algunas delegaciones opinaron que con los esfuerzos por racionalizar la 
labor de la Sexta Comisión, se debían reducir las necesidades de servicios 

,sustantivos. Dichas delegaciones, además, expresaron dudas de que el mandato 
legislativo para ciertas actividades siquiera siendo válido. Ro obstante. se 
reconoció en general que eran los Estados Miembros los que determinaban el 
programa de la Sexta Comisión y de los grupos de trabajo de la Comisión de las 
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (UNCITRAL). 

133. Varias delegaciones manifestaron inquietud pnr la viabilidad y el posible 
costo de la propuesta de mejorar el sistema de las Naciones Unidas de 
información sobre tratados, pero dijeron que apoyarían la adopción de medidas 
eficaces en función de los co‘ Los para mejorar el acceso de los Estados 
Miembros a la información sobre tratados. Se señaló que se proyectaban 
innovaciones tecnológicas en cooperación con otras oficinas competentes, en 
especial el Departamento de Servicios de Conferencias. 

134. Algunas delegaciones manifestaron dudas acerca de la utilidad de la 
diatribución tardía de publicaciones, especialmente de las que sólo revestían 
interés para un pequeño número de usuarios, y preguntaron si sería posible 
cobrar derechos de usuario. 

135. Se expresó reconocimiento por los esfuerzos desplegados por la Oficina de 
Asuntos Jurídicos para asegurar que en el trabajo de la Oficina se presentaran 
en forma equilibrada los diferentes sistemas jurídicos del mundo. 

iones v recomggaacioneg 

136. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción del 
programa de las sección 9 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

. Sección 10. uuntos ocaggicos v del de recho del rna 

137. En su fta. sesión, celebrada el 26 de mayo, el Comité examinó la 
rrrra#L Il-3 Aal r-r..-..... A- -w---w.. -" uw* c.yIw~~y yw pieSUpU*Stü põr prügrõmõá yala éi *bienio í992-í993. 
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139. Varias delegaciones manifestaron interés en los progresos alcanzados 
en la promoción de la aceptación más amplia de la Convención de las 
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y su aplicación uniforme. Se expresó 
apoyo, en particular, a la asistencia a los países en desarrollo para lograr 
los máximos beneficios de la Convención. 

139. Algunas delegaciones cuestionaron la premisa, expresada en los 
párrafos 10.2 a 10.5 del proyecto de presupuesto por programas, de que la 
Convención entraría en vigor pronto y que, en consecuencia, el bienio 
1992-1993 sería un período de transición. 

140. Se expresó general preocupación acerca de la utilización de consultores. 
A juicio de algunas delegaciones. se utilizaban consultores en sustitución de 
recursos de personal. Para algunas delegaciones, que no objetaban la 
utilización de servicios de consultores para realizar estudios especializados 
en esferas en que la Secretaría carecía de expertos, era importante que la 
selección de consultores se hiciese sobre una amplia base geográfica. 
Para otras, los recursos solicitados indicaban que se estaba olvidando la 
recomendación relativa a los consultores hecha por el Grupo de Expertos 
Intergubernamentales de alto nivel enc&rgado de examinar la eficiencia del 
funcionamiento administrativo y financiero de las Naciones Unidas. 

141. Algunas delegaciones estimaron que el numero de publicaciones programadas 
era demasiado elevado y que se gastaban recursos para un publico reducido y 
especializado. Otras delegaciones pusieron en duda los efectos prácticos de 
la8 actividades de reunión de información del subprograma 2. 

142. Se expresaron distintos puntos de vista sobre la propuesta de 
reclasificación de un puesto del cuadro orgánico. 

143. Alguna8 delegaciones dijeron que las actividades operacionales debian ser 
financiadas exclusivamente coa cargo a recurso8 extrapresupuestarios. 

144. Una delegación expresó su re8erva sobre la inclusión del subprograma 4 
(Prestación de servicio8 a la Comisión Preparatoria de la Autoridad 
Internacional Be 108 FOndO8 Uarinos y del Tribunal Internacional del Derecho 
del Mar) y 8u financiación con cargo al presupuesto ordinario. 

. Conch&asn~8 v rqw.wMacione21 

145. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descripción de 
programas de la sección 10 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 
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Sección 11A. Oficina_del D rl 
Cgoneración Económica Internacional 

146. En sus sesiones 38a. y 46a. celebradas los días 4 y 8 de junio de 1991, 
el Comité examinó la sección 11A del proyecto de presupuesto por programas 
para el bienio 1992-1993. 

Deba- 

147. Algunas delegaciones indicaron que apoyaban las actividades de la Oficina 
del Director General y expresaron la opinión de que los recursos de que 
disponía la Oficina eran limitados, si se tenía en cuenta las 
responsabilidades y los mandat.os considerables que se le habían encomendado. 

148. Varias delegaciones lamentaron que el formato de la sección 11A no se 
ciñera al de otras secciones y expresaron su preocupación por el hecho de que 

,la descripción de los programas no definiera claramente las actividades que se 
proponía realizar la Oficina durante el bienio 1992-1993 para cumplir con los 
objetivos del plan de mediano plazo. 

149. Algunas delegaciones, pese a reconocer la importancia de las funciones de 
coordinación. señalaron que la Oficina también tenía como cometido dar impulso 
y orientación a las actividades de desarrollo económico y social de las 
Naciones Unidas. A este respecto, algunas delegaciones mencionaron en 
particular el hecho de que, si bien las impresionantes transformaciones 
económicas y políticas producidas en el Este habían afectado a las relaciones 
Oriente-Occidente, la situación Norte-Sur seguía exigiendo la atención urgente 
de la comunidad internacional y de la Oficina del Director General. 

150. Algunas delegaciones destacaron la importancia de la labor del Grupo de 
Trabajo encargado de estimular y supervisar las actividades del sistema de las 
Naciones Unidas para mitigar las consecuencias del accidente de la planta de 
energía nuclear de Chernobyl y expresaron su preocupación por su situación 
financiera incierta. 

151. Algunas delegaciones expresaron su preocupación por el hecho de que la 
descripción de los programas de la Oficina no especificaba cómo ésta se 
proponía tomar medidas innovadoras frente a laa nueva8 tendencias 0 en gu6 
forma 88 proponía dirigir y orientar la8 actividades de desarrollo 8conómico y 
social en todo el 8istema. 8e deploró que 108 reaultadoa previrtos de la8 
actividades que figuraban en el proyecto de presupuesto por programa8 no 
fueren claros. 

152. Alguna8 delegaciones observaron que el programa 45 del plan de mediano 
plaro para el período 1992-1997 (Africa: crítica situación económica, 
recuperación y  deearrollo) 88 había incluido en la sección 11A del proyecto de 
presupuesto por programas fundamentalmente para fines de presentación y  que el 
Departsmento de Información Publica y la Comisión Económica para Afr’ca tenían 
plena responsabilidad de aquellas funciones que incumbían a sus mandatos 
respectivoe. 

153. Algunas delegaciones señalaron que aún no se había efectuado el examen 
final del Programa de Acción de las Naciones Unidas para la recuperación 
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económica y el desarrollo de Africa, 1986-1990 y que la Asamblea General 
procedería a realisarlo en su cuadragésimo sexto período de sesiones. 

154. Alguna8 delegaciones expresaron su preocupación porque se hubieran de 
asignar más recuraos a la Oficina del Director General y al Departamento de 
Información Publica que a la Comisión Económica para Africa. Muchas 
delegaciones señalaron que las propuestas de acción eran inadecuadas y tomaron 
nota de que 88 harían revisiones para recoger sus inquietudes. 

Conclusiones Y recomendaciones 

155. El Comité recomendó que se crease una dependetcia separada 8 
identificable en la Oficina del Director General para que realizase las 
actividades que correspondiesen a su cometido de conformidad con lo propuesto 
en el programa 45 del plan de mediano plazo. 

156. l31 Comité recomendó que se asignaran recursos suficientes para la 
recuperación económica y el desarrollo de Africa, en vista de la alta 
prioridad que le había otorgado la Asamblea General. 

157. Bl Comité recomendó también que, para la ejecución de las diversas 
actividades contemplada8 en el programa 45 del plan de mediano plazo, se 
aplicaran criterios novedosos y que éstas ae ejecutaran en forma equilibrada y 
coordinada, teniendo en cuenta la responsabilidad de la comunidad 
internacional y de los países africanos a que se hace referencia en la8 
resoluciones de la Asamblea General sobre la crítica situación económica y el 
desarrollo de Africa. 

158. Aaimiamo, el Comité sugirió la posibilidad de modificar las actividades 
mencionada8 con ocasión de la revisión del plan de mediano plazo y teniendo en 
cuenta las decisiones que la Asamblea General adoptara en su cuadragésimo 
sexto período de sesiones, después de la evaluación final del Programa de 
Acción de las Naciones Unidas para la recuperación económica y el desarrollo 
de Africa, 1986-1990. 

159. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción de 
loa programas que figuraba en la sección 11A del proyecto de presupuesto por 
programas para el bienio 1992-1993, con sujeción a las recomendacionua 
mencionada8 y ó las decisiones que adoptara el Consejo Económico y Social, en 
el l ntemdido de que la asignación de recur8os con cargo al preaupueato 
ordinario solicitada por el Secretario General sería suficiente y con las 
riguientea modificaciones. 

, PB Moviíf&acion de recurw 

160. Durante el bienio 1992-1993. el eubprograma tendrá los siguiente8 
objetivos I 

8) Tratar de que el compromiso de la comunidad internacional 80 
c0nví~rt.o SQ *fi&la~ fl---*-+-- --.."-"M'", tZls8 com; ül iiìCiQIóiitü dü la8 coyriente 
financiera8 destinadas a prestar asistencia a Africa: 
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b) Velar por la asignación ae suficientes recursos para la ejecución 
ael plan de acción a nivel ae toa0 el sistema para la recuperación económica y  
el desarrollo de Africa y  llevar un control sistemático de las medidas 
complementarias del plan mediante mecanismos intergubernamentales y  de 
coordinación entre secretarías; 

cl Fomentar la adopción de medidas concretas para ayudar a Africa con 
respecto a las condiciones impuestas a las corrientes ae recursos destinados a 
Africa y  prestar 30~0 a las reformas económicas en la región8 

a) Promover la acción internacional para mejorar la situación relativa 
a los productos básicos, incluida la situación ae los mercados, tomando en 
consideración las tendencia8 a largo plasor 

el Movilizar recursos para diversificar la economía africanas 

f) Intensificar las actividades de los gobiernos africanos que tengan 
.por objeto mejorar su política económica. 

Actividades 

Coooeracih internacional 

161. En estrecha colaboración con las organizaciones pertinentes del sistema, 
se realizará uz estudio sobre la corriente general de recursos destinados a 
Africa, con el objeto de contribuir a la movilización de uz mayor VOlUmsn ae 
recursos para la recuperación económica y  el desarrollo de Africa. 

162. Se organizarán do8 reuniones anuales en Nueva York con representantes de 
países donantes y  tres misiones a países donantes, como también reuniones con 
organismos ae asistencia para el desarrollo , a fin ae que los países africanos 
reciban un mayor volumen ae asistencia oficial paro el desarrollo. 

163. Se celebrarán consultas anuales con el PNUD y  el Banco Mundial a fin de 
fomentar y  mejorar las mesas redondas y  reuniones a9 gr!.lpos consultivos para 
que contribuyan en mayor mediaa a la movilización de recursos para los países 
africanos. 

164. Se coordinará la asistencia prestada por las Naciones Unidas a los países 
africanos, cuando éstos lo soliciten. en la organización de mesas redondas y  
reuniones de grupos consultivos. 

165. Se contribuirá a la celebración de reuniones de las instituciones 
financieras internacionales pertinentes y  ae otras reuniones de importancia y, 
en los ca808 necesarios, se participará en esas reuniones con el objeto de 
fomentar una mayor movilización de recursos financieros y, dentro de ese 
contexto, diversas soluciones para los problemas de los países africanos 
causados por la deuda. 

166. Se moviliaarán recursos para la ejecución de las actividades contempladas 
en el subprograma 3 (Campaña de fomento de la ae?aaibilidaã z%ed%al azte La 
crítica situación económica en Africa). 

167. Se colaborará con las organizaciones no gubernamentales 8 
intergubernamentales que realicen actividades destinadas a lograr la 
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recuperación económica y  el desarrollo de Africa, en particular con la 
Coalición Mundial para Africa y  el Foro de dirigentes de Africa. 

Wnione2 

166. En estrecha colaboración con las organizaciones internacionales y  las 
empresas interesadas, se organizarán dos reuniones subregionales a fin de 
promover la inversión extranjera directa en Africa. 

Cooueración entre oraanismos 

169. El objetivo consiste en que se disponga de suficientes recursos para la 
ejecución del plan de acción a nivel de todo el sistema para la recuperación 
económica y  el desarrollo de Africa y  se controlará sistemáticamente la 
adopción de medidas complementarias mediante mecanismos intergubernsmentaïes y  
de coordinación entre secretarias. 

170. En estrecha colaboración con las organizaciones pertinentes, se fomentará 
la aplicación de las recomendaciones relacionadas con los problemas que 
afectan a los productos básicos de Africa y, en particular, con la 
diversificación de la economía de los países africanos. 

171. En estrecha colaboración con las organizaciones pertinentes, se procurará 
que se apliquen cabalmente las disposiciones del Programa de Acción en favor 
de los Países Menos Adelantados para el Decenio de 1990 y, en particular, la8 
diposiciones relacionti3as con las corrientes de recursos destinados a esos 
países. 

172. Durante el bienio, este aubprograma tendrá los siguientes objetivosa 

al Analisar las corrientes financieras, multilaterales o bilaterales, 
existentes o necesarias para la recuperación económica y  el deearrollo de 
Africa, y  su relación con la política económica de los paísest 

b) Aualiaar los problemas que se han planteado en la ejecucíh de 
actividades concretas concebidas para hacer frente 8 la grave situación 
ecooómica y  social en Africa. 

173. Se harén los preparativos necesarios para la prestación de apoyo técnico 
y  sustantivo y  se prestará efectivamente ese apoyo a las reuniones del Grupo 
de Tareas entre organismos de las Naciones Unidas, que celebrará ocho períodos 
de sesiones durante el bienio, con el objeto de que las orgaaioacioner del 
sistema apliquen coherentemente las decisiones de la Asamblea General y  de 
otros órganos intergubernamentales que se relacionen con la recuperación 
económica y  ei desarrollo de Africa. 
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Reuniones 

174. Se organizarán dos reuniones entre organismos con el objeto de determinar 
cómo puede contribuir el sistema de las Naciones Unidas a las actividades de 
los países de Africa encaminadas a lograr la integración económica del 
continente. 

175. En estrecha cooperación con las organizaciones pertinentes, se convocará 
una reunión de un grupo de expertos para que preste asistencia a los países 
africanos en el establecimiento de mecanismos para la aplicación de la Carta 
Africana de Participación Pop&lar en el Desarrollo y la Transformación. 

Servicios Darö reuniones 

176. Se velará por que las organizaciones del sistema presenten contribucíones 
para su inclusión en los informes sobre las actividades relacionadas con la 
prestación de asistencia para la recuperación económica y el desarrollo de 

,Africa y se coordinarán esas contribuciones. 

177. Se informará anualmente a la Asamblea General sobre los adelantos 
logrados respecto de la vigilancia, la evaluación y 01 seguimiento de la 
ejecución de los programas de acción para la recuperación económica y el 
desarrollo de Africa. 

oarama 3. Camuaña de fomento de la sensibilidad mundial ante la 
. .  l ca situacron eco nómica en Africa 

176. Durante el bienio 1992-1993, el subprograma tendrá los siguientes 
objetivos: 

al Hacer que se cobre más conciencia en todo el mundo de la crítica 
aítuación económica de Africa; 

bl Informar sobre las actividades y las reformas que están realisando 
los países africanoa, tanto en el plano político como económico, para 
reactivar o fomentar el crecimiento económico y social y, asimismo, sobre la 
importancia fundamental de los recursos externos y las actividades que 
realizan otros países en apoyo de la recuperación de Africat 

CI Dar apoyo a las actividades enumeradas en los subprogramas 1 y 2 en 
el campo de la información. 

I . 
i) &kU&wion oeriodica Afrimcoverv 

179. African se publicará trimestralmente en inglés y francés 
(24.000 ejemplares por número en inglés y 8.000 en francés). Esta publicación 
estará dirigida en particular a los medios de comunicación, a las 
organizaciones no gubernamentales y a quienes influyen ea la opinión pública 
desde instituciones académicas y de investigación, funcionarios públicos, 
etc., tanto en Africa como fuera del continente. En esta publicación se 
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informará sobre importantes novedades, ideas, estudios y conferencias que se 
relacionen con la recuperación de Africa; se publicarán artículos sobre las 
corrientes financieras (incluida la deuda), los productos básicos y el 
comercio que se basen en minuciosas investigaciones e informes sobre algunos 
países africanos y análisis de la política y los programas que están aplicando 
para reactivar el crecimiento económico y se hará hincapié en el importante 
apoyo que prestan a Africa los países donantes y el sistema de las Naciones 
Unidas, los elementos que obstaculizan la recuperación, etc. 

ii) Boletines informativos 

160. Se publicarán ocho boletines informativos dedicados a temas específicos 
de especial importancia para Africa, que estarán dirigidos a los medios de 
comunicación especializados, a quienes influyen en la opinión publica desde 
las instituciones académicas y de investigación y a instituciones 
gubernamentales (8.000 ejemplares por boletín). Ya se han publicado boletines 
dedicados a la deuda de los países africanos, los países menos adelantados y 
las políticas demográficas en Africa. En el bienio 1992-1993 se publicarán 
boletines dedicados. entre otros temas, a la cooperación y la integración 
regionales; las corrientes de recursos y la deuda: el comercio, los productos 
básicos y la diversificación; la movilización de inversiones extranjeras 
directas, el problema que plantea la seguridad alimentaria y la autonomía 
alimentaria. 

iii) &gos de material informativo 

181. Se producirán juegos de material informativo a fin de que se dé mayor 
difusión a los informes de las Naciones Unidas sobre Africa en la prensa de 
todo el mundo. En el bienio 1992-1993 se producirán dos juegos de material 
informativo. 

b) . . Bmvcion en 10s medios de comunicacios 
. iv) Proarmas de television v radiQ 

182. Se producirán programas de radio y televisión en estrecha colaboraclón 
con el Departamento de Información Pública. En 1992-1993 se producirán 
importantes programas en los que se darán a conocer las decisiones y loa 
objetivos del examen final del Programa de Acción de las Naciones Unidas para 
la recuperación económica y el desarrollo de Africa, 1966-1990, y las medidas 
adoptadas por los gobiernos africanos y la comunidad internacional. 

v) &9).U&arios itineragtag Dara Deriodu 

163. Se organizarán dos seminarios para que destacados periodistas de países 
donantes y del Africa observen directamente las actividades que están 
realisando los países africanos con el objeto de dar impulso al crecimiento 0 
agilisarlo, las limitaciones internas y externas que obstaculizan el 
crecimiento y las medidas adoptadas por la comunidad internacional. 

vi) Conferenciaa- 

164. Se organizarán sesiones de información para periodistas internacionales, 
a fin de interesarlos en participar en conferencias y reuniones relacionadas 
con la recuperación económica y el desarrollo de Africa. 
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vii) Articulos vara imuortantes Bqdios de comunicacib 

165. Se producirán por lo menos seis artículos para importantes periódicos 
internacionales en los que se destacarau los problemas de los países 
africanos. las medidas que han adoptado para fomentar su desarrollo económico 
y los esfuerzos de la comunidad internacional. 

cl Labor 
. viii) -08 de wunicacion v otros Q rw 

166. Se establecerán contactos y vínculos periódicos con los medios de 
comunicación y otros grupos importantes (por ejemplo, parlamentarios, 
organizaciones no gubernamentales, sindicatos e instituciones académicas) para 
que den apoyo a las actividades que se estén realizando o que sea necesario 
reali2ar. En este contexto, se procurará que la recuperación económica y el 
desarrollo de Africa sea uno de los temas que se consideren en las reuniones 
de las organizaciones no gubernamentales cuya celebración se contempla en el 
suhprograma 2 (Servicios de información) del programa 36 (Información pública) 
del plan de mediano plazo, correspondiente al Departamento de Información 
Pública. 

Sección 11B. Consejo Mundial de la Alimentación 

167. En su 30a. sesión, celebrada el 31 de mayo, el Comité examinó la 
sección 11B del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

Pebaeg 

188. Varias delegaciones observaron que las actividades propuestas en el único 
subprograma, Coordinación de políticas y medidas para combatir el hambre en el 
mundo, eran similares a las incluidas en anteriores presupuestos por programae. 
Se señaló que no se había alcansado el objetivo priacipal establecido por la 
Conferencia Mundial de la Alimentación de 1974, a saber, erradicar el hambre y 
la malnutrición. Se expresaron dudas en cuanto a la capacidad del Consejo 
Mundial de la Alimentación (CMA) y su secretaría para aportar contribuciones 
efectivas al logro de dicho objetivo. Otras delegaciones subrayaron que el 
subprograma merecía pleno apoyo. 

169. Varias delegaciones cuestionaron loa crdditos solicitados para 
consultores y servicios por contrata , así como para auminiatroa de oficina y 
equipe de computadoras. Otras expresaron su sorpresa por el elevado costo del 
alquiler de locales de oficina para el CMA. 

190. El Comité recomendó que el CMA revisara sus actividades a fin de que 
estuviesen más estrechamente orientadas al logro del objetivo de erradicar el 
hambre y ía mainutrición. 
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101. El Comité recomendó también que se elimínase la indicación de baja 
prioridad para los grupos especiales de expertos en el inciso 2 b) del 
párrafo llB.6 y que se asignara baja prioridad a todas las actividades de 
información mencionadas en los incisos 3 a) y b). 

102. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descripción de 
programas de la sección 11B del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1002-1003. 

Sección 11C. Conferencia de las Naciones Unidas sobre el MediQ 
Ambiente v el Desarr- 

103. En su 31a. sesión, celebrada el lo de junio, el Comité examinó la 
sección 11C del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

104. Varías delegaciones recalcaron la importancia y la alta prioridad que 
atribuían a los preparativos de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el 
Medio Ambiente y el Desarrollo de 1902. A este respecto, expresaron su apoyo 
a las actividades de la secretaría de la Conferencia. 

105. Varias delegaciones expresaron la preocupación de que en la referencia 
sumaría que se hacía a la resolución 44/228 de la Asamblea General no se 
hubieran recogido todas las cuestiones tratadas por la resolución y se 
hubieran incluido cuestiones que no figuraban en dicha resolución. 

196. Algunas delegaciones expresaron preocupación por el hecho de que los 
créditos consignados para el Fondo de contribuciones voluntarias en apoyo de 
los países ea desarrollo que participaban en la Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo y sus actividades preparatorias 
no parecían suficientes. 

107. Algunas delegaciones pusieron en duda la necesidad de consignar créditos 
para que ll funcionarios permaneciesen por 12 meses completos en 1902. Otras 
delegaciones consideraron que las propuestas estaban debidamente justificadas 
para asegurar la eficacia de la etapa inicial de la labor complementaría de la 
Conferencia. Algunas delegaciones observaron que la consignación de créditos 
se basaba en una cierta hipótesis y estaba sujeta a cambios de conformidad con 
cualquier posible decisión de la Conferencia o de la Asamblea General. 

108. Algunas delegaciones pusieron en duda lo oportuno de la labor de 
asesoramiento en 1092-1003 que se mencionaba en el párrafo llC.7, ya que el 
último período de sesiones del Comité Preparatorio se celebraría a principios 
de 1902. Otras delegaciones subrayaron las limitaciones de tiempo y el 
volumen de trabajo impuestos a la secretaría de la Conferencia y la necesidad 
de contar con apoyo de consultoría a este respecto. 

109. Algunas delegaciones opinaron que los créditos consignados para 
consultores y viajes de funcionarios eran demasiado elevsdos, y pid'eroo 
aclaración sobre cómo se gastarían lar consignaciones. La Secretaría ha 
facilitado información adicional al respecto. 
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Conclusiones v  recomendecioneQ 

200. El Comité recomendó que se modificara el párrafo llC. de modo de incluir 
una referencia a la resolución 44/220 de la Asamblea General y que se 
suprimiera el resto del párrafo. 

201. El Comité recomendó que se introdujesen revisiones adecuadas al plan de 
mediano plazo y al proyecto de presupuesto por programas para el bienio 
1992-1993, en que se tuviesen en cuenta los resultados de la Conferencia de 
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, y que dichas 
revisiones se examinasen durante la continuación del 32* período de sesiones 
del CPC. 

202. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la sección 11C del 
proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

. Sección 11D. Gficina en Nueva York de las comrsiones reshnna;Laa 

203. En su 31a. sesión, calebr.ida el lo de junio de 1991, el Comité esaminÓ la 
sección 11D del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

PebatQ 

204. Varias delegaciones cuestionaron la presentación por separado de la 
sección 11D y estimaron que, dado su tamaño, podría incorporarse en otra 
sección del presupuesto por programas. 

205. Algunas delegaciones estimaron que las actividades correspondientes a la 
sección 11D podrían incluirse en las de la Oficina del Director General de 
Desarrollo y Cooperación Económica Internacional, en la sección 11A. 

206. Una delegación cuestionó la categoría y  el número de funcionarios en esta 
Oficina. 

Conclusiones v recomendacionaa 

207. El Comité tomó nota de la sección 11D del proyecto de pteSUpUeSt0 por 
programas para el bienio 1992-1993. 

, Sección 1lE. w normam(activi8a8es V SQdAW 1 

206. En au 31a. sesión, celebrada el lo de junio, el Comité examinó la 
sección 11E del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

209. El Comité tomó nota de la redistribución de los recursos entre varías 
otras secciones del proyecto de presupuesto por programas de resultas de la 
supresión de esa sección. 
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. . . . Seccihn 12. proarama ordrnarro de coop.eracion tecnica 

210. En sus sesiones 31a. y 32a.. celebradas el lo de junio de 1991, el Comité 
examinó la sección 12 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

Pebats 

211. Algunas delegaciones hicieron notar lo difícil que era precisar los 
productos en la sección en examen , mientras que otras reconocieron que, por su 
propio carácter, las actividades propuestas eran difíciles de programar. 
Algunas delegaciones observaron con inquietud que las actividades de 
cooperación técnica se estaban dispersando demasiado. 

212. Algunas delegaciones opinaron que las actividades relacionadas con 
la cooperación técnica debian financiarse con cargo a recursos 
extrapresupuestarios. Otras delegaciones manifestaron la opinión de que había 
que incrementar el nivel de financiación de esas actividades con cargo al 
presupuesto ordinario a fin de garantizar que tuvieran una base sólida y 
segura. Algunas otras delegaciones hicieron referencia al hecho de que los 
cobros de cuotas eran menos alentadores que los de contribuciones voluntarias 
prometidas. 

213. Una delegación observó con inquietud que las actividades del programa 
relativo al medio ambiente no se trataban por separado en el marco de los 
Servicios de asesoramiento sectoriales. La misma delegación lamentó además, 
que no se propusiera ningún incremento de los recursos para esas actividades, 
cuyo propósito era ayudar a los países en desarrollo. 

214. Algunas delegaciones destacaron que habia que hacer hincapié en el 
aspecto de la cooperación técnica entre los paises en desarrollo del 
subprogrema de Servicios de asesoramiento sectoriales. 

215. Algunas delegaciones manifestaron dudas respecto de la interconexión de 
esas actividades con las del Programa de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo y pidieron garantías de que no hsbria s:*perposición ni duplicación 
de esfuerzos al respecto. 

nes v  re- 

216. El Comitd recomendó que las actividades del programa relativo al medio 
ambiente se incluyeran por separado en el componente de Servicios de 
asesoramiento sectoriales. 

217. El Comité tomó nota de la sección 12 del proyecto de presupuesto por 
programas para el bienio 1992-1993. 
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. 
Sección 13. Pitamento de Asuntos Econoticos Y 

mciales Inter~ional~ 

218. En sus sesiones 32a. y 33a.. celebradas los días lo y 3 de junio, el 
Comité examinó la sección 13 del proyecto de presupuesto por programas para 
el bienio 1992-1993. 

Pebate 

219. Algunas delegaciones subrayaron la importancia de la labor realizada 
por el Departamento de Asunto8 Económicos y Socialos Internacionales y 
señalaron que proporcionaba ana perspectiva global y un enfoque integrado 
respecto de las cuestiones de desarrollo económico y social. Señalaron 
también que el Departamento prestaba servicios importantes a diversos órganos 
intergubernamentales y reafirmaron la necesidad de presentar informes concisos 
y analíticos. 

220. Algunas delegaciones señalaron que era necesario realiear nuevos 
esfuerzos para perfeccionar lo más posible la presentación de las 
publicaciones del Departamento y SU difusión en todo el sistema de las 
Naciones Unidas, en beneficio de las organizaciones, Órganos y servicios 
pertinentes. 

221. Algunas delegaciones hicieron hincapié en que debía informarse al Comité 
de cualesquiera cambios programáticos que pudieran producirse como resultado 
del proceso en marcha de reforma de los sectores económico y social. Esas 
reformas podrían tener consecuencias para la labor del Departamento. Un 
ejemplo de ello lo constituía la decisión adoptada por la Asamblea General 
en la continuación de su cuadragésimo quinto período de sesiones de que el 
Consejo Económico y Social celebrara sus períodos de sesiones en años alternos 
en Nueva York y Ginebra, decisión que podría afectar a los recursos para 
viajes del Departamento. 

222. Algunas delegaciones expresaron satisfacción con la redistribución de 
recursos propuesta de dirección y gestión ejecutivas y de apoyo a los 
programas a los programas sustantivos. 

223. Con respecto al programa de cuestiones y políticas mundiales de 
desarrollo, algunas delegaciones señalaron que los estudios sobre los cambios 
políticos en las relaciones Este-Oeste debían incluir los aspectos económicos 
y sociales y también debían abordar las consecuencias generales de esos 
cambios para los países en desarrollo y la economía mundial. 

224. Algunas delegaciones mencionaron la necesidad de colaborar con la 
Comisión Económica para Africa en loa preparativos del plan de acción de 
todo el sistema para la recuperación económica de Africa. 

225. Algunas delegaciones subrayaron la importancia del programa de energía 
y  recursos naturales e indicaron que se le debía asignar una porción mayor 
de los recursos solicitados. 

226. Algunas delegaciones tomaron nota del hecho de que los recursos no 
periódicos propuestos para el programa de población iban destinados a los 
preparativos de una reunión internacional sobre población que se celebraría 
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en 1994 y que las recomendaciones del Comité Preparatorio, que se reunió a 
comienzos de 1991, serían examinadas por el Consejo Económico y Social en su 
segundo período ordinario de sesiones. El Comité fue informado de que se 
habían establecido dos fondos fiduciarios para la celebración de la reunión 
internacional, uno para contribuciones generales y el otro, específicamente, 
para la participación de los paises menos adelantados, y que se iba a 
suministrar información más concreta a la Asamblea General en su cuadragésimo 
siptimo período de sesiones. Algunas delegaciones tomaron nota de que la 
Directora Ejecutiva del Fondo de Población de las Naciones Unidas había sido 
nombrada Secretaria General de la reunión propuesta y de que el Director de 
la División de Población del Departamento de Asuntos Económicos y Sociales 
Internacionales había sido nombrado Secretario General Adjunto. 

227. Algunas delegaciones observaron que el hecho de que en el programa de 
estadística se asignara una gran proporción de recursos extrapresupuestarios 
para actividades se debía a las actividades operacionales realizadas en 
nombre del Departamento de Cooperación Técnica para el Desarrollo. Algunas 
delegaciones destacaron la necesidad de fortalecer las actividades del 
Departamento de Asuntos Económicos y Sociales Internacionales en la esfera 
de las estadísticas sobre el medio ambiente. 

228. Algunas delegaciones subrayaron la importancia de designar prioridades, 
asegurando al mismo tiempo que la designación prioritaria de actividades 
financiadas con cargo a recursos extrapresupuestarios reflejase las 
prioridades asignadas por la Asamblea General en el plan de mediano plazo. 

229. El Comité expresó su apoyo a la labor del Departamento realisada en 
relación con la sección 13 del proyecto de presupuesto por programas para 
el bienio 1992-1993 y recomendó las siguientes revisiones concretas a las 
descripciones de los programas: 

al 
. Párrafo 13.13: en el séptimo renglón, intercalense las palabras 

"económicos y" antes de la palabra "polítícos"# 

b) Párrafo 13.13: en el octavo renglón, deepu6s de la8 palabras . *‘relaciones entre el Este y el Oeste”, e las palabras “así como 
sus efectos en el crecimiento de la economía mundial, en particular en el 
crecimiento y desarrollo económicos de loe países en desarrollo, y en la 
cooperación internacional”: 

cl Párrafo 13.14: sn el segundo renglón, después de las palabras 
"países en desarrollo" AnterA las palabras @*y de esos países". 

230, El Comité recomendó también que se suprimiera la deeignacibn de baja 
prioridad de la lista de documentación para reuniones en el eubprograma 3 del 
progrema de energía y recursos naturales, así como de la lista de material 
impreso en el subprograma 3 del programa de población. 

231. 21 Cürmitk iãiX¡it~iici~ que ia Asamblea General aprobase las descripciones de 
loe programas de la sección 13 del proyecto de presupuesto por programas para 
el bienio 1992-1993. 
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. . Seccidn 14. Deoartamento de Cooneracion Tecnica oãl;ã 
91 DeSWrOllQ 

232. En sus Sesiones 33a. y 34a.. celebradas el 3 de junio, el Comité examinó 
la Sección 14 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 
1992-1993. 

Nbate 

233. Algunas delegaciones expresaron preocupación por el hecho de que la tasa 
de crecimiento real del O,l% no reflejaba debidamente la importancia de las 
actividades de cooperación técnica para los países en desarrollo y estimaron 
que debían aumentarse los recursos con cargo al presupuesto ordinario para 
esta sección. Otras delegaciones observaron que el Departamento SÓlO 
facilitaba una pequeña parte de los considerables recursos asignados a las 
actividades de cooperación técnica con los países en desarrollo por las 
organiaaciones y los programas del sistema de las Naciones Unidas. 

234. Variiw delegaciones observaron con preocupación la reducción del nivel de 
recursos extrapresupuestarios para el bienio 1992-1993. En el mismo contexto, 
algunas delegaciones se preguntaron Sobre las consecuencias resultantes de 
cambios en el sistema de reembolso de gastos de apoyo por las actividades del 
Departamento si el Consejo de Administración del Programa de las Naciones 
Unidas para el Desarrollo aplicaba la decisión 90126, y la Asamblea General la 
hacía suya. 

235. Varias delegaciones estimaron que, en relación con el programa Energía, 
Se debía otorgar alta prioridad al subprograma 4, Evaluación y exploración de 
recurso8 energéticos, y al subprograma 6, Desarrollo y transferencia de 
tecnología para explotar recursos energéticos esanciales. 

236. Algunas delegacfonea destacaron la importancia de la coordinación de la8 
actividades entre el Departamento de Cooperación Técnica para el Desarrollo, 
el Departamento de Asunto8 Económicos y Sociales Internacionales, el Programa 
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y otros organismos del sistema de 
las Naciones Unidas. 

237. Algunas delegaciones estimaron que en la descripción del Subprogrema 2, 
Aprovechamiento y ordenación de los recurso8 hídricos, en el programa de 
Recursos naturales, debía figurar la cuestión de los efectos ambientales del 
aprovechamiento de los recurSo hídricos. 

238. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción de 
los programas de la sección 14 del proyecto de presupuesto por progremas para 
el bienio 1992-1993. 
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Sección 15. . . CQpafereW Naciones Un,¿&~Sapbre 
ComercioW 

239. En sus sesiones 42a. y 43a., celebradas los días 6 y 7 de junio, el 
Comité examinó la sección 15 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

Pebate 

240. Varia8 delegaciones expresaron su preocupación por la eliminación de dos 
puestos y la tasa de crecimiento negativo del 0,5%, lo que podría tener un 
efecto desfavorable sobre la ejecución del programa. Algunas delegaciones 
dijeron que ello no estaba de acuerdo con las prioridades establecidas 
respecto del desarrollo de los países en desarrollo. Se estimó que la tasa de 
crecimiento debería haber sido del 0,9%. Varias delegaciones expresaron su 
preocupación por el hecho de que al preparar esta sección no se hubiesen 
tenido en cuenta las recomendaciones del Grupo de Trabajo de la Ctnferencia de 
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) sobre el plan de 
mediano plazo y el presupuesto por programas. 

241. Otras delegaciones acogieron complacidas la disminución general de 
recursos y la reducción de puestos. 

242. Algunas delegaciones se manifestaron preocupadas por la aparente 
duplicación de actividades entre 18 UNCTAD y otras entidades de las N8ciones 
Unidas. Varias otras delegaci.Xkes expresaron la opinión de que la UNCTAD y 
otros Órganos de las Naciones Unidas que se Ocupaban de cuestiones de comercio 
internacional tenían funciones concretas de conformidad con sus respectivos 
mandatos, Algunas delegaciones señalaron que , en el contexto de la 
reestructuración de los sectores económico y soci81, se debería realizar un 
examen de las actividades de 18 Secretaría que se superponían o complementaban. 

243. Algunas delegaciones aCOgierOn con beneplácito la distribución 
proporcional de recursos entre 18 dirección y gestión y el proyrama de 
trabajo. Otras deLegaciones t0mi8n que 18 tr8nSferenCi8 de un puesto de 
categoría D-l del SubprOgr8m8 de productos básicos 8 dirección y gestión 
ejecutivas fue88 en menOSCabO de las actividades sustantivas. 

244. Varias delegsciones estuvieron de acuerdo con 18 supresión del 
subprogr8m8 5, Comercio entre p8íses que tienen sistemas económicos y socieles 
diferentes, y apoysron la propuests reorienteción de actividades reletivss 8 
los psíses de Europa centre1 y oriental. Al mismo tiempo, slgunas 
delegcrciones subr8yaron 18 necesidad de un nuevo reajuste del programa de 
actividsdes de 18 UNCTAD 8 fin de gerantissr un8 efectiva consideración de las 
cUestiOne8 de 18 cooperación comercial Este-Sur, así como la integración en el 
comercio internacional de países con economía en ttansición. 

245. Varías delegaciones se menifest8ron preocupadas por 18 tssa neg8tiV8 de 
crecimiento re81 de los reCUrso asignados a 18 transferencia de tecnología y 
exhortsron 8 que se fOrtaleCier8n las actividades en esa esfera, AlgrC~¿ 
deíegaciones objetaron 18 referencia a una Conferencia de las Naciones Unidas 
sobre un Código Internacional de Conducta para la Transferencia de Tecnología, 
CU8ndO no había mandato alguno de 18 Asamblea General para una conferencia de 
ese tipo. 

-35- 



246. Una delegación formuló una reserva acerca de las actividades de 
asistencia al pueblo palestino inchidas en el sìlbprograma 2 del programa 15. 

Cpuiones v recomendacionaa 

247. El Comité recordó que la decisión relativa a le reducción de puestos que 
ae proponía para la sección 15 era de la competencia de la Asamblea General. 

248. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descripción de 
programas de la sección 15 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

Sección 16. Centro de Comercio IntürnaCiOnaX 

249. En YU 43a. sesión, celebrada el 7 de junio. el Comité examinó la 
sección 16 del proyecto de presupuesto por prograhlas para el bienio 1992-1993. 

250. Varias delegaciones apoyaron los objetivos y el programa de trabajo del 
Centro de Comercio Internacional (CCI) y señalaron que la tasa de crecimiento 
real del 1% era accgtable. Algunas delegacioneo estimaron que se debía 
mejorar la forma de presentación, para dar lugar a una mayor transparencia. 
Se proporcionó ia información solicitada por algunas delegaciones acerca del 
nivel de los recursos no periódicos. 

25i. Ge observó que los ingresos proy;tctados del CC1 por concepto de alquiler 
de estacionamiento para el bienio L9924993 sobrepasaban el nivel previsto ds 
hqreaos por concepto de venta de publicaciones. 

552, Algunas delegaciones manifestaron BU preocupación por el costo 
extraordinariamente alto del alquiler de locales y la conservación de equipo 
de oficinas (párr. 16.29), que elevaba considerablemente la cuantía de los 
gastos de apoyo. 

253. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descripción de 
programas de ia sección 16 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio :992-1993. 

Sección 17. Pro_srama de las el &&&k&hU 

254. En BUS sesiones 35a. y 39a., celebradas el 3 y el 5 de junio, el Comité 
nrrml..A Ir .zl.mr"rA:, 17 del ---- ---....-- -.e "w-.,-".. -* prOy=Cto & p;=ó*&i;U6ótO POi PiOqiüiióó yoro ül 
bienio 1992-1993. 
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Debate 

255. Algunas delegaciones observaron que a pesar de que el medio ambiente era 
una de las cinco esferas mencionadas en la resolución 451255 de la Asamblea 
General, la tasa de crecimiento propuesta era modesta. Varias delegaciones 
señalaron el apreciable crecimiento previsto con cargo a recursos 
extrapresupuestarios y. si bien celebraban ese aumento, manifestaron su 
preocupación por la proliferación de fondos fiduciarios. 

256. Algunas delegaciones opinaron que correspondería incluir las actividades 
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) 
relacionadas con el Centro de las Naciones Unidas para la prestación de ayuda 
en casos de emergencia ambiental en el subprograma 9 ("EvaluaciÓn del medio 
ambiente") y no en el subprograma 6 ("Asentamientos humanos y medio 
ambiente"), como se proponía en el presupuesto. 

257. Algunas delegaciones cuestionaron que la descripción de los programas en 
la parte C no previera recursos para suministrar servicios de conferencias 6 

interpretación al Comité de Representantes Permanentes del PNUML cuya 
condición oficial había sido solicitada por el órgano ejecutivo del PLUMA 
en 1987. Dichas delegaciones recomendaron que se incluyeran recursos a tal 
efecto. Otras delegaciones expresaron su preocupación de que dicha decisión 
podría tener consecuencias financieras considerables e innecesarias. 

258. Se expresó la opinión de que las actividades en el marco del 
subprograma 2 eran de índole demasiado amplia y general. Algunas delegaciones 
manifestaron su preocupación con respecto al aumento en los gastos de viajes 
de funcionarios del PRUMA. Estas delegaciones expresaron también su 
preocupación por el porcentaje relativamente bajo del total de recursos con 
cargo al presupuesto ordinario dedicados al programa de trabajo, en 
comparación con los gastos en dirección y gestión ejecutivas. 

259. Se tomó nota de la proporción de puestos de categorías superiores y  ie 
sugirió ïa necesidad de continuar los esfuerzos por reducir su niunero. 

Conclu&ones y re- 

260. El Comité subrayó la importancia de la cooperación internacional en 
cuestiones del medio ambiente y de las actividades del PNUMA en esa esfera. 

261. El Comité tomó nota de la información proporcionada por el representsnte 
del PNUMA en el sentido de que el Consejo de Administración en su II* período 
de sesiones había decidido suspender las actividades encaminadas a la creación 
de una academia muxx al del medio ambiente. 

262. El Comité pidió que la Secretaría revisara la descripción de los 
programas en la sección 17, debido a que el Consejo de Administración del 
PNUMA había decidido que el período extraordinario de sesiones duraría tres 
días en vez de cinco, como se proponía en el presupuesto, y que formulara las 
recomendaciones del caso a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto 
perícdo A- uo ser:úiioã. 

263. El Comité recomendó que la Asamblea General examinara, según lo 
aconsejado por la Comisión Consultiva, la práctica relativa s la inclusión en 
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esta sección de los gastos de servicios de conferencias correspondientes a los 
órganos intergubernamentales del PNUMA, y pidió al Secretario General que 
presentara un informe sobre toda la cuestión de la prestación de servicios de 
conferencias a los órganos intergubernamentales de las Naciones Unidas que se 
reunían en Nairobi. 

264. El Comité volvió a confirmar todas las recomendaciones contenidas en los 
párrafos 185 a 192 del informe sobre su 30' período de sesiones. 

265. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción del 
programa de la secci¿n 17 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993, en la inteligencia de que se excluirían de la descripción 
del programa todas las actividades para las que no hubiera mandato. 

. Sección 18. Centro de Ciullcia v Te-ara el Desarrolu 

266. En su 35a. sesión, celebrada el 3 de junio, el Comité examinó la 
sección 18 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

PebatQ 

267. Varias delegaciones observaron la importancia que revestía para los 
países en desarrollo la labor de la Organización en la esfera de la ciencia y 
la tecnología y expresaron preocupación por la reducción del nivel global de 
recursos de la sección 18, especialmente los destinados a consultores y grupos 
especiales de expertos, y por los posibles efectos de esa reducción sobre la 
ejecución del programa de trabajo propuesto. 

268. Hubo acuerdo general acerca de la prioridad que se asignaba al 
subprograma 1, Desarrollo de la capacidad endógena, si bien algunas 
delegaciones consideraron que también se podía haber dado prioridad a los 
demás subprogramas. En lo que respecta a la forma y presentación de la 
sección 18, varias delegaciones comentaron que habría sido útil indicar por 
separado el costo de la dirección y gestión ejecutivas y el del apoyo al 
programa, y que hubiera sido conveniente que la sección incluyera detalles más 
precisos sobre las actividades programadas. 

2C' . Algunas delegaciones plantearon la cuestión de la superposición y 
duplicación de trabajo dentro del sistema en la esfera de la ciencia y la 
tecnología y se refirieron especialmente a la función de la Organización de 
las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO). 
Otras delegaciones expresaron la opinión de que el Centro realiraba su labor, 
como correspondía, en el ámbito de las políticas, que era evidentemente 
diferente al de las actividades operacionales de la UNESCO. Se observó que el 
examen que se estaba realizando de los sectores económico y social incluía al 
Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnología para el Desarrollo. 

270. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción 
del programa de la sección 18 del presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

-36- 



Sección 19. Centro de las Naciones Uni- nare 
Jos Asenta 

271. En su 32a. sesión, celebrada el lo de junio, el Comité examinó la 
sección 19 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

272. Algunas delegaciones estimaron que la Estrategia Mundial de Vivienda 
hasta el Año 2000 quedaba insuficientemente reflejada en el programa de 
actividad. Algunas delegaciones expresaron la opinión de que las 
descripciones introductorias de los subprogramas 4 y  5 eran insuficientes. 

273. Varias delegaciones cuestionaron la base legislativa para las actividades 
relativas a la mujer y  el desarrollo sostenible. Se señaló además que el 
Centro de Desarrollo Social y  Asuntos Humanitarios era la dependencia 
encargada del programa para el adelanto de la mujer. 

274. Algunas delegaciones celebraron la claridad con que se presentaban las 
actividades, especialmente su relación con los fondos para consultores. 

275. Varias delegaciones solicitaron información sobre las actividades be 
capacitación incluidas en el programa y  88 interesaron particularmente en los 
tipos de participantes. el método de selección, el seguimiento de los 
resultados de la capacitación y  los medios para coordinar las actividades. 
Algunas delegaciones subrayaron la importancia de la capacitación en grupo y 
los beneficios que de ella se derivaban y  encomiaron al Centro por sus 
esfuerzos en la materia. 

Conchs.km~8 v reccrmendacionee 

276. El Comité recomendó que se eliminase la indicación de baja prioridad en 
el inciso 1 a) del párrafo 19.18. 

277. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descrfpcibn de 
programas de la sección 19 del proyecto de presupuesto por programes para el 
bienio 1992-1993. 

Secci¿n 20. &ntro de l.~6J~&nes w 

278. En sus sesiones 35s. y  36a., celebradas los dias 3 y  4 de junio, el 
Comité examinó la sección 20 del proyecto de presupuesto por programas para 
el bienio 1992-1993. 

270. V=-l-- &~eqociõiies encomiaron la labor del Centro sobre lae Empresae -. *. ..s.Ile 
Transoacionales y  expresaron que apoyaban las actividades programadas en la 
sección 20 para el bienio 1992-1993. 
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280. Algunas delegaciones pusieron en tela de juicio la alta prioridad 
asignada al subprograma 1. Se sugirió que se concediera alta prioridad al 
subprograma 3. Otras delegaciones apoyaron la asignación de prioridades en la 
forma propuesta en la sección. 

281. Varias delegaciones expresaron inquietud por la posible duplicación de 
las actividades del Centro en la esfera del medio ambiente con las actividades 
programadas en relación con la preparación de la Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, y sugirieron que se vigilara y 
se coordinara cuidadosamente esa cuestión. Se expresó la opinión de que el 
Programa de las Naciones unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) era el 
organismo más competente para ocuparse de las actividades relativas al medio 
ambiente. 

282. Algunas delegaciones se refirieron al grau número de publicaciones del 
Centro y sugirieron que las actividades del Centro deberían concentrarse en 
las esferas en que contara con una ventaja comparativa evidente. 

283. Algunas delegaciones indicaron que el titulo del subprograma 2 no 
reflejaba adecuadamente el estado de cosas y las tendencias actuales de 
desarrollo en las actividades de las empresas transnacionales. Esas 
delegaciones también objetaban el concepto contenido en la terminologia 
"responsabilidad de las empresas matrices respecto de las filiales" en lo 
referente a las publicaciones programadas con arreglo al subprograma 2. 

284. Varias delegaciones apoyaron el nivel de recursos asignado al programa y 
su diatribución entre los subprogramas. Se expresaron diferentes opiniones 
con respecto a las propuestas reclasificaciones de puestos. Algunas 
delegaciones pusieron en tela de juicio la lógica de tales propuestas e 
indicaron que no se justificaban en función del volumen y el carácter del 
trabajo de que se trataba, mientras que otras delegaciones apoyaron las 
reclasificaciones en la forma propuesta. 

285. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción del 
programa de la sección 20 del proyecto del presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

Sección 21. -110 so&J y asuntos ~ 

286. El Comith examinó en sus sesiones 36a. y 37a., celebradas el 4 de 
junio, la sección 21 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

287. Varias delegaciones destacaron la importancia de los aspectos sociales 
del deearrallo y expresaron su anevn a laa actividadee propuestas e= la -c -4 - 
sección 21. A juicio de varias delegaciones , el volumen de recursos destinado 
a la sección no reflejaba suficientemente el reconocimiento cada vez mayor de 
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los problemas del desarrollo social. Se señaló que era necesario afianaar el 
Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios en el contexto del apoyo 
administrativo a los departamentos cuyos mandatos se refirieran a problemas 
generales de desarrollo social y al funcionamiento de esos departamentos, con 
arreglo a las resoluciones pertinentes de la Asamblea General. Se plantearon 
dudas acerca de que fueran suficientes los recursos propuestos para llevar a 
la práctica las actividades correspondientes al AG- de la Familia y los 
preparativos de la Conferencia Mundial sobre la Mujer, teniendo en cuenta en 
particular la reducida dotación de personal de la División para el Adelanto de 
la Mujer, con sede en Viena. 

266. Varias delegaciones estaban de acuerdo con la distribución ae los 
recursos entre los programas y los subprogramas. Otras observaron que on la 
sección se utilizaba una proporción relativamente reducida de recursos 
extrapresupuestarios para financiar actividades y se dijo que la Secretaría 
debería tratar de aumentar esos recuraos. 

269. Algunas delegaciones indicaron que había que asignar alta prioriaaa a las 
actividades relativas a la aplicación de la Convención sobre la eliminación ae 
todas las formas de discriminación contra la mujer, en el contexto del 
subprograma 1 del programa C. Se formularon preguntas acerca de la baja 
prioridad asignada a ciertas publicaciones y ciertas actividades de grupos 
especiales previstas en el subprogrsma 1 del programa B y los subprogramas 1 
y 3 del programa C. 

290. Algunas delegaciones cuestionaron la utilización de consultores, prevista 
en el párrafo 21.23, que incluía la cuestión de política de la selección de 
metas relativas al envejecimiento para el Decenio 1992-2001. 

291. Algunas delegaciones expresaron la OpiAióA de que la programación de las 
actividades y  los recursos correspondientes en el contexto de la preparación 
del informe sobre la situación social en el mundo debía seguir haciéndose en 
la sección 21. 

292. Se expresaron opi~i~~e~ discrepantes eA cuanto a la prOpUestar incluida 
en el programa C, de convertir puestos supernumerarios eA puestos de plantilla. 

293. Varias delegaciones expresaron su apoyo a la resOlUCi¿A 1991/16 de1 
Consejo Económico y Social, ae 30 ae mayo ae 1991, en la cual el Consejo piaió 
al Secretario General que, 8~ el marco general del presupuesto ae la 
Orqauieacióa, incluyera en el proyecto ae presupuesto por programas para el 
bieaio 1992-1993 recomendaciones concretas coa miras a aumentar y racioaaliaar 
los recursos del Centro de Desarrollo Social y Asuntos EIumanitarios a fin de 
ponerlo en mejores condiciones para cumplir su mandato y desempedar sus 
actividades en los bmbitos social y coAex y eA el del adelanto de la mujer. 

294. El Comité tomó AOta de la declaración y las seguridades formuladas por la 
Secretaría en el sentido d: g&e e: infõrmé soiicítado eo la decisión 45/428 de 
la Asamblea General sería presentado a ésta en su cuadragésimo sexto período 
de sesiones. 
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295. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descripción de 
los programas de la sección 21 del proyecto de presupuesto por programas para 
el bienio 1992-1993. 

Sección 22. Fiscalización internacional de droqaa 

296. En su 30a. sesión, celebrada el 4 de junio, el Comité examinó la 
sección 22 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

PebatQ 

297. Los miembros del Comité, en sus observaciones, apoyaron el programa de 
trabajo del nuevo Programa de Fiscalización Internacional de Drogas y 
manifestaron que esperaban con interés la terminación del proceso de revisión 
en marcha y el establecimiento de una estructura plenamente integrada. 
Algunas delegaciones expresaron su satisfacción por la claridad con que estaba 
presentada esta sección. 

298. Una delegación formuló observaciones sobre los subprogramas 2 y 6. 
concretamente en cuanto a los usos lícitos de 10s estupefacientes y la 
necesidad de establecer un sistema mundial de información sobre las tendencias 
y las consecuencias del tráfico ilícito en todo el mundo, con especial 
atención a los Estados de tránsito. 

299. Otra delegación observó que se planificaba un gran número de 
publicaciones y señaló que no debía haber ni superposición ni duplicación de 
funciones con respecto a la labor de otras entidades. Además, esa misma 
delegación estimaha que, con la nueva estructura integrada, las necesidades de 
grupos especiales de expertos disminuirían. 

300. Algunas delegaciones expresaron la opinión de que los recursos 
extrapresupuestarios debían distribuirse entre los subprogramas siguiendo las 
mismas proporciones que se habían propuesto respecto de los recursos del 
presupuesto ordinario a fin de ajustarse a las prioridades aprobadas y al 
alcance integral de la sección. 

. 8 v recomggbacionea 

301. El Comité recomendó que se agregara lo siguiente al párrafo 22.15, 
relativo al subprograma 6: *'d) concebir medios de aumentar el acceso a los 
opiáceos para fines medicínales legítimos, particularmente en los países en 
desarrollo". 

302. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descripción de 
programas de la sección 22 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 
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Sección 23. Comisión Económica Dara Africa 

303. En sus sesiones 40a.. 41a. y  42a., celebradas los días 5 y  6 de junio, el 
Comité examinó la sección 23 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

304. Varias delegaciones expresaron su apoyo a las diversas actividades 
propuestas en relación con la sección 23 y  a 108 recursos correspondientes. 
A juicio de otra8 delegaciones, existía una fragmentación excesiva de los 
progrsmas yI por ello, se debería intentar consolidar algunas actividades. 
Se señaló también que varias de las actividades, en particular las actividades 
propuestas en relación con los subprogramas 5 y  ll, caían dentro del ámbito de 
la competencia de otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y, 
por consiguiente, había un cierto grado de duplicación y  superposición de 
funciones. 

305. El Comité tomó nota de las actividades prioritarias que se proponían en 
la sección. Se expresó la opinión de que el subprograma 5 debería hacerse 
concretamente eco de las conclusiones de la Conferencia sobre los Países Menos 
Adelantados, celebrada en Paris, en 1990, y  que habría que incluir en el 
subprograma 9 ?.OS objetivos de la Convención de Bamako aprobada en enero 
de 1991 por los Estados de Africa. 

306. Varias delegaciones destaceron el importante papel que desempeñabaa los 
Centros Multinacionales de Programación y  Planificación de Operaciones 
(MULPOC) con miras a fomentar la cooperación subregional y  la integración de 
Africa y  expresaron su apoyo a las actividades propuestas para los MULPOC en 
el eubprograma 2. A juicio de otras delegaciones, el papel de los MULPOC era 
marginal y  las actividades programadas para esos centros tendrían efectos 
limitados. Varias delegaciones destacaron el hecho de que la propuesta de un 
aumento de loe recursos de loe MULPOC discrepaba con las intenciones que había 
exPresado la Asamblea General en su cuadragésimo quinto período de sesiones. 

307. Algunas delegaciones expresaron su apoyo a las actividades del Instituto 
Africano de Desarrollo Económico y  Planificación (IDEP) y  al papel que 
desempeñaba el Instituto en la capacitación de personal nacional de los 
Estados af ricenos. Esas delegaciones aceptaron la8 medidas propuestas de 
facilitar recure financieros al IDEP para velar por su funcionamiento 
estable durante el bienio 1992-1993. A juicio de varias delegaciones, la 
financiación del IDEP debería quedar permanentemente a cargo del presupuesto 
ordinario de las Necionee Unidas. Otras delegaciones consideraron que las 
actividades del IDEP, por ser de carácter operacional, deberían financiarse 
con cargo 8 otra8 tuentee, incluido el Programa de las Naciones Unidas para 
el Desarrollo (PNDD). 

308. Varia8 delegaciones m8nifeetaron preocupación por el hecho de que mucha8 
actividades dependiesen en gran medida de recursos extrapresupuestarios. 
Algunas delegec&oeee ~rniCa~+--~- (--..i-~..* --- ^-------w-".. ruyuswbuu yvr la &iorniñixión prevista dei 
apoyo finaXXi8rO procedente del PNUD, el Fondo de Población de las Naciones 
Unidas (f’BUAP) y  18 OrganieaciÓn de las Naciones Unidas para ei Desarrollo 
Industrial (ONUDI), y  sugirieron que la Comisión Económica para Africa (CEPA) 
intentase poner remedio a la situación. 
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309. Se expresó la opinión de que no se podía analisar detenidamente la 
sección 23 del proyecto de presupuesto por programas debido al retraso en la 
publicación del documento correspondiente. 

mnclusiones v recomendacionw 

310. El Comité puso de relieve el papel que desempeñaban los MULPOC en la 
prestación de apoyo técnico a los grupos económicos subregionales. El Comité 
destacó la necesidad de fortalecer el funcionamiento de los MGLPOC para que 
pudiesen desempeñar su mandato de manera efectiva , como se indicaba en las 
conclusiones y recomendaciones del informe de evaluación (E/AC.51/1991/3). 

311. El comité subrayó la importancia de la evaluación como medida efectiva 
para supervisar el cumplimiento y la eficacia del programa de la CEPA, y 
recomendó que el Secretario General formulase a la Asamblea General, en SU 
cuadragésimo sexto período de sesiones, propuestas para fortalecer 
adecuadamente esa función en el marco de la CEPA, teniendo en Cuenta la 
resolución 44/201 B y de conformidad con el Rsglameuto y la Reglamentación 
Detallada para la planificación de los progrsmas, los aspectos de programas 
del presupuesto, la supervisión de la ejecución y los métodos de evaluación. 

312. El Comité tomó nota de las propuestas encaminadas a redistribuir recursos 
procedentes de sectores sociales en el programa de la CEPA y recomendó que se 
adoptasen las medidas pertinentes para conseguir que ello no tuviese 
consecuencias negativas para la ejecución de los programas en ese sector. 

313. El Comité destacó la necesidad de conseguir que los recursos 
extrapresupuestarios para el programa de la CEPA fuesen previsibles, 
suficientes y oportunos. 

314. El Comité recomendó que la Asamblea Ganeral aprobase la descripción de 
los programas de la sección 23 del proyecto de presupuesto por programas para 
el bienio 1992-1993. 

, . Sección 24. Comision Economica v Social va ra Asia v eI Pacífico 

315. En su 408. sesión, celebrada el 5 de junio, el Comité examinó la 
sección 24 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

316. Varias delegaciones expresaron su reconocimiento por la intervención que 
había tenido la Comisión Económica y Social para Asia y el Pacífico (CESPAPI 
en el desarrollo económico y social de la región, Si bien reconocían que la 
Asamblea General no había recomendado ningún criterio para determinar el nivel 
de recursos que habían de asignarse a cada comisión regional ni, en verdad, 
entre programas, algunas delegaciones expresaban su preocupación por lo que 
consideraban el relativamente reducido nivel de recursos propuesto para la 
CESPU'. Aigunas otras delegaciones tenían reserva sobre el aumento de 
recursos propuesto para la CESPAP. 
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317. Una delegación afirmó que el bajo nivel de recursos para la CESPAP no era 
aceptable, habida cuenta de que las actividades realizadas por la CESPAP se 
referían a una región que comprendía a más de la mitad de la población mundial. 

318. Una delegación puso en duda la eficacia de las muchas designaciones de 
alta prioridad. Sin embargo, el Comité observó que en su 47' periodo de 
sesiones la CESPAP había aprobado las designaciones de prioridad a nivel de 
subprogrsmas y que en la presente etapa la designación de prioridades a nivel 
de productos tenía carácter provisional. El Comité observó además que la 
CESPAP examinaría las propuestas de la Comisión en su 48O período de sesiones, 
que se celebraría en 1992. 

319. El Comité expresó su reconocimiento por los esfuerzos realizados para 
redistribuir recursos desde la dirección y gestión ejecutivas y los servicios 
de apoyo hacia los programas sustantivos y tomó nota de que se habían 
redistribuido recursos entre algunos subprogramas a fin de conseguir los 
objetivos del plan de mediano plazo. Al mismo tiempo, el Comité expresó su 
preocupación porque gran parte del aumento de los recursos se destinaba al 
apoyo a los programas, aunque observó que la finalidad era reemplazar el 
sistema central de computación, lo que en última instancia facilitaría la 
labor de los programas sustantivos. 

320. Varias delegaciones pusieron en tela de juicio los mandatos legislativos 
relativos a la coordinación entre la CESPAP y la cooperación sobre Asuntos 
Marinos del Océano Indico en el marco del subprograma 9, relativo a recursos 
naturales. Algunas otras delegaciones destacaron la necesidad e importancia 
de promover una mayor cooperación entre la CESPAP y la Cooperación sobre 
Asuntos Marinos del Océano Indico a que se ha hecho referencia. Sin embargo, 
varias otras delegaciones indicaron que no compartían ese punto de vista. 
El Comité también observó que parte del aumento de recuraos propuesto se 
destinaba al nuevo conjunto de instalaciones de conferencias que habría de 
entrar ea funciones durante el bienio 1992-1993. 

321. Varias delegaciones pusieron en duda la utilidad y eficacia del gran 
nirmero de publicaciones propuestas. 

322. Varias delegaciones expresaron su preocupación por la reducción 
proyectada en recursos extrapresupuestarios. 

323. El Comité expresó su apoyo a la labor de la CESPAP realisada con arreglo 
a la sección 24 del proyecto de presupuesto por programas. 

324. El Comité recomendó que la CESPAP prosiguiera sus esfuersos para evaluar 
sus publicaciones. 

325. El Comité recomendó también que la CESPAP revisara sua designaciones de 
prioridades a nivel de productor e instó a que la distribución de recuraos 
__-_- .-- - L.. WLLI) +os awyrogramaa Éuüse proporcionada a sus designaciones de prioridad. 

325. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción de 
108 programas de la sección 24 del proyecto de presupuesto por programas para 
el bienio 1992-1993. 
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Sección 25. Comisión Económica nara Euro- 

32'7. En su 39a. sesión, celebrada el 5 de junio, el Comité examinó la 
sección 25 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

329. Varias delegaciones destacaron la importante función de la Comisión 
Económica para Europa (CEPE) habida cuenta de los cambios económicos y 
sociales que estaban ocurriendo en la región y apoyaron 13s actividades de 18 
Comisióu que se preveían en la sección 25. Algunas delegaciones encomiaron 
los esfuerzos realizados por la Comisión para reestructurar sus actividades 8 

fin de hacer frente a nuevos problemas. Otras delegaciones opinaron que desde 
el punto de vista de su alcance y contenido, el programa de trabajo propuesto 
no reflejaba adecuadamente las decisiones adoptadas por la Comisión en 1990 
para transformar sus actividades a fin de orientarlas hacia las esferas 
prioritarias. 

329. AlgUn8S delegaciones hicieron hincapié en que era preciso realizar nuevos 
esfuerzos por reestructurar las actividades de la Comisión mediante la 
redistribución de recursos de esferas de actividad de baja prioridad, L. f lo 
que se evitaría la necesidad de recursos adicionales. Otras delegacio.r*l 
opinaron que se necesitaban recursos adicionales. 

330. Algun8S delegaciones sugirieron que se prestara más atención a la 
cooperación interregional entre la CEPE y otras comisiones regionales, así 
como entre la ComisiÓn y los organismos especializados y los programas de las 
Naciones Unidas. Algunas delegaciones propusieron que los aspectos 
ambientales del incidente en la planta nuclear de Chernobyl se reflejaran en 
el subprograma relativo 81 medio ambiente. 

331. Algunas delegaciones señalaron que debían suprimirse de la sección 188 
referencias hechas en el marco de varios subprogramas 8 la cooperación entre 
la Comisión y el Consejo de Ayuda MUtU Económica, en vista de la reciente 
disolución de ese Órgano intergubernamental. 

332. Varías delegaciones expresaron la opinión de que el nivel de recursos 
propuesto para la sección no se justificaba. Otras delegaciones apoyaron el 
nivel de recursos propuesto. Algunas delegaciones expresaron reservas 
reopecto de la propuesta de incrementar los recursos de personal de la 
Secretaría de la Comisión, mientras que otras delegaciones apoyaron las 
propuestas. 

333. Algunas delegaciones manifestaron su inquietud por la falta de 
información sobre los gastos de servicios de conferencias y otros gastos de 
apoyo que la Oficina de 18s Naciones Unidas en Ginebra prestaba 8 la Comisión, 
indicando que ello hacía difícil comparar los gastos completos de la CEPE con 
los de otras comisiones regionales y otras dependencias de la Secretaría. 
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334. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción del 
programa de la sección 25 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

Sección 26. Comisión Económica uara América Latina v el Caribe 

33Li. En su 39a. sesión, celebrada el 5 de junio, el Comité examinó la 
sección 26 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

pebate 

336. En general, se expresó satisfacción por el programa de trsbajo propuesto 
en la sección 26 y por la presentación bien estructurada y bien planificada de 
las actividades, que reflejaban 105 intereses de la región y respondían a sus 
prioridades. Al mismo tiempo, algunas delegaciones manifestaron su inquietud 
por la reducción de los recurso5 totales que se produciría como consecuencia 
de la disminución prevista de los recursos extrapresupuestarios. Se opinó que 
el hecho de que algunos subprogramas no hubieran crecido no reflejaba la 
importancia de las actividades respectivas, sobre todo en el caso de las que 
guardaban relación con la industria y con la ciencia y la tecnología 
(subprograma 4). 

337. Varias delegaciones subrayaron la importancia de la coordinación, en 
particular con el Centro de Ciencia y Tecnología. También se expresaron 
opiniones sobre las actividades relacionadas con la mujer y el desarrollo, 
la integración y la cooperación económicas , 
pública. 

el turismo y la información 
Se teconoció que las publicaciones de la CEPAL ersn útiles y de 

buena calidad. Una delegación consideró que en la parte relótiva al apoyo 
a los programa8 se podría haber proporcionado más información. 

8 v recomendaciones 

338. $1 Comité recomendó quet 

al En el párrafo introductorio 26.28 del subprograma 5 (Comercio 
internacional J financiación del desarrollo) se mencionaran expresamente las 
actividades relacionadas con la integración y la cooperación económicas; 

b) En el marco del subprogrsma 13 (Actividades subregionales en el 
Caribe) se realizaras actividades relacionadas con el turismo. 

339. El Comité recomendb que la .Asamblea General aprobara la descripción de 
los programas de la sección 26 del proyecto de presupuesto por programas para 
el bienio 1992-1993, 

Sección 27. misión Económica v Social oara ma Gccidentat 

340. En su 40a. sesión, celebrada el 5 de junio, el Comité examinó la 
sección 27 del proyecto de preaupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 
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Pebate 

341. Las delegaciones observaron que la sección no contgnia una descripción 
del programa y que las actividades de la Comisión Económica y Social para Asia 
Occidental se habían suspendido debido a la situación existente en la región. 

Conclusiones v recomendaciones 

342. El Comité tomó nota de que el programa de trabajo relativo a la 
sección 27 se prepararía más adelante. 

Sección 28. Derechos humanos 

343. En sus sesiones 22a., 23a. y 25a., celebradas los días 20 y 29 de mayo, 
el Comité examinó la sección 28 del proyecto de presupuesto por programas para 
el bienio 1992-1993. 

Debata 

344. Varias delegaciones observaron el reciente aumento de la carga de 
trabajo derivada de los mandatos de la Asamblea General y apoyaron el 
programa de trabajo del Centro de Derechos Humanos. Algunas delegaciones 
manifestaron su aprobación por la tasa de crecimiento real del lO,Q% propuesta 
para la sección 28, mientras que otras señalaron que las necesidades de 
personal adicional debían satisfacerse mediante la redistribución de personal 
de otras dependencias de la Secretaria. Algunas delegaciones desaprobaron la 
significativa tasa de crecimiento real propuesta en esta sección, 
particularmente debido a que no estaba incluida en las amplias esferas de 
prioridad indicadas en la resolución 45/253 de la Asamblea General. Otras 
delegaciones no compartieron esa opinión. 

345. Algunas delegaciones cuestionaron la propuesta de redistribuir un puesto 
de categoría D-l de dirección y gestión ejecutivas y asignarlo a los servicios 
de asesoramiento de la Subdivisión Tknica y de Información, y la propuesta de 
establecer un nuevo puesto de categoría D-2 para el Director y Adjunto del 
Jefe del Centro de Derechos Humanos. Varias delegaciones solicitaron 
información con respecto a los cambios y la evolución ocurrido8 en la 
plantilla del Centro de Derechos Humanos desde 1974. Además, algunas 
delegaciones consideraron que la plantilla general del Centro debía tener una 
mejor distribución geográfica. 

346. Varias delegaciones observaron la falta de información de apoyo sobre las 
estadísticas relativas a la carga ae trabajo. 

347. Una delegación hizo una pregunta sobre las actividades del Comité sobre 
las personas desaparecidas en Chipre. La misma delegación formuló otra 
pregunta sobre el método de financiación de los órganos creados en virtud de 
tratadas. 

348. Algunas delegaciones lamentaron la falta de actividades sustantivas 
relacionadas con el racismo y la discriminación racial y el BDartheid. 
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Reservas 

349. Una delegación expresb sus reservas en relación con las siguientes 
actividades: 

al El Comité Especial encargado de investigar las prácticas israelíes 
que afecten a los derechos humanos del pueblo palestino y otros habitantes 
árabes de los territorios ocupados; 

b) El Segundo Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminación 
Racial. 

. Conclusiones v recomendacronea 

350. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobase la descripción del 
programa de la sección 28 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

Sección 29A. Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidaa 
para los Refuaiadoa 

351. En su 23a. sesión, celebrada al 28 de mayo, el Comité exeminó 
la sección 29A del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

352. Algunas delegaciones expresaron preocupación con respecto a la propuesta 
de transferir en forma gradual los puestos de jefe de misión en 17 de los 
países menos adelantados en que actuaba la Oficina del Alto Comisionado de 
las Maciones Unidas para los Refugiados (OACMJR) de la financiación 
extrapresupuestaria al presupuesto ordinario, y en particular se preguntaron 
sobre los criterios utiliaados en la selección de las categorías y ubicaciones 
de estos puestos. Otras delegaciones apoyaron la propuesta. Otras más 
expresaron la opinión de que los 17 puestos debían haberse incluido en 
su totalidad ea el presupuesto ordinario de la sección 29A para el 
bienio 1992-1993. 

353. Se recordó que en el informe de la Comisión Consultiva en Asuntos 
Administrativos y de Presupuesto sobre el proyecto de presupuesto por 
programas para el bienio 1990-1991 para esta sección SJ afirmaba que "antes 
de 1999 no se presentaría ninguna otra propuesta de cambio de la plantilla de 
la OACRUR financiada con cargo al presupuesto ordinario". 

354. El Comité recomendó que la Asamblea Cenera aprobara la L---~--IL uror**ycrvu del 
programa de la sección 29A del proyecto de presupuesto por programes para el 
bienio 1992-1993. 
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Sección 29B. Graanismo de Obras Públicas v Socorro dQ 
las Naciones Unidas oara los Refuaiadoa 
de Palestina en el Cercano Orienta 

355. En su 24a. sesión, celebrada el 29 de mayo, el Comité examinó la 
sección 29B del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993. 

Debate 

356. Varias delegaciones subrayaron la importancia de las actividades del 
Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Naciones Unidas para los 
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS). Se indicó que, si bien 
tales actividades eran indispensables, no constituian una solución alternativa 
a la cuestión de Palestina. 

357. Algunas delegaciones hicieron objeciones a la propuesta de transferir 
tres puestos financiados con cargo a recursos extrapresupuestarios al 
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, mientras que otras la apoyaron. 
Algunas delegaciones manifestaron su preocupación por los posibles efectos 
perjudiciales de esa transferencia sobre el nivel de las contribuciones 
voluntarias al OOPS. 

358. Varias delegaciones observaron con pesar que no se había asignado 
prioridad alguna a las actividades en materia de educación, Salud y servicios 
sociales y de socorro propuestas en el subprograma en examen. 

359. El Comité tomó nota con aprecio de la propuesta de redistribuir ' 
cinco puestos de Viena a las oficinas exteriores. 

360, El Comité recomendó a la Asamblea General que aprobara la descripción 
del programa de la sección 298 del presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

Sección 30. pperw de socorro en casos de desastre 

361. En sus sesiones 24a. y 25a., celebradas el 29 de mayo, el Comité examinó 
la sección 30 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 
1992-1993. 

362. Varias delegaciones destacaron la necesidad de seguir fortaleciendo la 
capacidad de la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro 
en Casos de Desastre (UNBRO) para cumplir su mandato. Varias delegaciones 
señalaron gue las funciones at3 10s Nmtmoa LMrloo e= mteric 40 Aeasettes y 
situaciones de emergencia, que se relacionaban entre si, resultaban 
fragmentadas en su presentación en el proyecto de presupuesto por programas. 



Bk este contexto, se hizo referencia a la sección 30, la sección 6 
(subprograma 4, programas especiales de emergencia) y  la sección 29A. 

363. Algunas delegaciones apoyaron la creación de un nuevo puesto de 
categoría P-5, mientras que otras cuestionaron la propuesta. Se observó que 
el nuevo puesto se proponía para el subprograma 3, que no tenía alta 
prioridad. Sin embargo, algunas delegaciones indicaron que dicho subprograma 
debía considerarse del mismo nivel de prioridad que los otros dos. Se propuso, 
asimismo, que se asignaran mayores recursos a los subprogramas 1 y  3. 

364. Varias delegaciones opinaron que la plantilla propuesta para la 
sección 30 tenía demasiados puestos de categoría superior. 

365. Varias delegaciones deploraron que en la sección no se presentara 
información sobre la aplicación de la resolución 441236 sobre el Decenio 
Internacional para la Reducción de los Desastres Naturales. Varias 
delegaciones sugirieron que la secretaría del Decenio se estableciera en 
la GNDRO. 

Cpnclusiones Y recomendaciones 

366. El Comité tomó nota de la importancia de las operaciones de socorro en 
casos de desastre. 

367. El Comité tambih tomó nota de las prioridades propuestas entre las 
actividades de los tres subprogramas. 

368. El Comité recomendó que se incluyera en esta sección un texto descriptivo 
sobre el Decenio Internacional para la Reducción de los Desastres Naturales de 
conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General. 

369. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción del 
programa de la sección 30 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 

Sección 31. menta de Información Pública 

370. En su 45a. sesión, celebrada el 7 de junio, el Comité examinó la 
sección 31 del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993, 

Debatg 

37:. Si bien algunas delegaciones consideraron excesivo el crecimiento real 
propuesto para este Departamento, otras estimaron que el crecimiento era 
proporcional a la importante labor que llevaba a cebo la Organiaación en la 
esfera de la información pública. 

372. 1-.--_-I z üüa ue~egoczon observó que ei concepto de establecimiento o fomento de la 
paz, incluido en esta sección, estaba sujeto a las consultas mencionadas en 
las conclusiones pertinentes de la sección 2. 
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373. Una delegación recomendó que loa recursos destinados a actividades de 
información en los países desarrollados se distribuyeran con objeto de 
proporcionar más recursos para las actividades de información en los países en 
desarrollo. 

374. Algunas delegaciones lamentaron que varias publicaciones del 
Departamento, editadas en español, francés e inglés, no se publicaran también 
en árabe. Una delegación pidió expresamente que las descripciones de 
progrsmas de la sección se modificaran de forma que incluyeran la versión en 
árabe de las publicaciones y vídeos mencionados en los párrafos 31.10 al, 
31.11 d), 31.11 f), 31.11 h), 31.14, 31.16, 31.17 a), 31.17 b), 31.18 a), 
31.19 a), 31.19 b), 31.19 c), 31.20 a) y 31.20 b). Nras delegaciones 
señalaron, entre otras cosas, que en relación con la edición y venta de las 
publicaciones del Departamento debía tenerse en cuenta la relación 
costo-eficacia, y que debían respetarse como correspondía todos los idiomas 
de las Naciones Unidas. 

375. Se expresó la opinión de que la reproducción del documento sobre las 
Estrategia.4 de Nairobi orientadas hacia la acción representaba un derroche de 
los recursos de las Naciones Unidas. Se expresó también la opinión de que las 
actividades del Departamento podrían reducirse o darse por terminadas en un 
país a fin de permitir la redistribución de recursos para proporcionar más 
servicios de información a los países en desarrollo. 

376. Otras delegaciones hicieron notar que no se hacía referencia al Yondo 
Fiduciario para la Recuperación y  el Desarrollo Económicos de Africa en la 
sección 31, Información pública, ni en la sección ll, Desarrollo y cooperación 
económica internacional. 

377. Una delegación estuvo en desacuerdo con que las actividades de 
información sobre la cuestión de Palestina se clasificaran entre las de máxima 
prioridad, pero otras apoyaron esta clasificación. Una delegación expresó sus 
reservas respecto de la financiación de las actividades de información sobre 
la cuestión de Palestina. 

378. Algunas delegaciones consideraron que las actividades de información 
sobre derechos humanos podrían ampliarse para que abarcaran la cuestión de los 
derechos económicos. Se expresó la opinión de que debería darse máxima 
prioridad a las actividades de información sobre desarrollo uconómico. 

379. Algunas delegaciones opinaron que en los conciertos por el Día de las 
Naciones Unidas debían incluirse manifestaciones musicales de diversas 
regiones del mundo. 

380. Algunas delegaciones expresaron preocupación por el poco aumento relativo 
de los recursos para los centros de información de las Naciones Unidas. Otras 
delegaciones señalaron que los gastos en los centros de información rolemente 
ya superaban los gastos en varios programas sustantivos prioritarios. 

381. Varias delegaciones preguntaron acerca de los progresos alcansados en la 
rlar<rrraA. a- q-m ab----- w-*U.-.aY”IYY YS .hYP YCLOPVD un el mg&&. 

362. Se propuso la eliminación de los comunicados de prensa de las Naciones 
Unidas, pero algunas dalegaciones recordaron la importancia de esos 
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comunicados para los corresponsales de prensa acreditados en las 
Naciones Unidas. 

363. Varias delegaciones opinaron que esta sección del presupuesto carecía de 
claridad y  que no se evidenciaba una estrategia clara en esta sección del 
proyecto de presupuesto por programas y  cocsideraron que en lo esencial 
parecía un catálogo de las actividades propuestas. 

384. Una delegación hizo notar la proporción relativamente baja de recursos 
propuestos para las actividades de apoyo a los programas. 

385. Algunas delegaciones consideraron que eran insuficientes las 
justificaciones que se daban para la reclasificación propuesta del puesto de 
Director de la División de Gestión de los Proyectos y  Promoción de la 
categoría D-l a la D-2. 

386. Una delegación expresó la creencia de que la8 actividades que se 
proponían para el Departamento sobre la cuestión de Palestina no eran 
equilibradas y  no contribuirían al logro de un arreglo pacífico en el 
Oriente Medio. 

Conclusiones v  recandacm 

387. El Comité destacó la importancia del objetivo del Departamento de 
Información Pública de promover los objetivos y  las actividades de las 
Naciones Unidas. 

388. El Comité observó que el formato de la sección 31, que difería del de 
otras secciones del presupuesto, no presentaba una relación clara entre las 
actividades propuestas y  los recursos solicitados. El Comité observó además 
que 8ra difícil determinar la distribución de recurso8 entre la Sede y  las 
oficinas exteriores y  la relación con las actividades de información pública 
realizadas en conexión con otras secciones. En contmcu8ncia, la Secretaría 
debería ajustarse al formato uniforme de presentación del presupuesto. 

389. El Comité reiteró la importancia de velar por el mantenimiento de la 
diversidad lingüística en los productos del Departamento, así como oteas 
coaclusion8s y  recom8adaciones de inform88 anteriores, y  habida cuenta de 
dichas recomeadeciooes pidió al Secretario General que velara por que el 
Departlunento de Información Pública, editara el mayor aúmeto pO8ible de 8us 
publiCacíon8s y  dOCum8nto8 8n árabe y  Otro8 idiomas Oficial88 de la8 
Nacion88 Unidas. 

399. El COmíté destacó que al realizar actividad88 relacionada8 con el 
subprograma 1 de la sección 31 dsl proyecto de presupuesto por programa8 para 
1992-1993, 81 Departamento de Información Pública debería pre8tar la debida 
consideración a todas las prioridades establecidas para las Naciones Unidas en 
el plan de mediano plazo, la introducción al proyecto de presupueeto por 
programa8 para 1992-1993 y  las resolucione pertinentes de la Asamblea General, 
teniendo W3 CeeSt^ ao(mi~mn 1CS regl&~eüt~j p8rtiü~ütSS. 

391. El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara la descripción del 
programa de la sección 31 del proyecto de presupuesto por programas para el 
bienio 1992-1993. 
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B. aecución de los uroaramas de las Naciones Unidas 

M etodo lí 1 
-gramas de las Naciones Unidas v la presentación de 

los informes uertinentag 

392. En au Ea. sesión, celebrada el 22 de mayo, el Comité examinó el informe 
del Secretario General sobre la metodología para la supervisión de la 
ejecución de los programas de las Naciones Unidas y la presentación de los 
informes pertinentes (A/46/173). 

Pebat& 

393. Alguaas delegaciones observaron que la Comisión Consultiva en Asuntos 
Administrativos y de Presupuesto (CCAAP) había recomendado que se suspendiese 
el proceso de supervisión de la ejecución de los programas de las Naciones 
Unidas hasta tanto no se elaborase una metodología satisfactoria. Varias 
delegaciones no abundaban en esa opinión. 

Conclusiones_v iQBQ6 

394. El informe se examinó teniendo como antecedentes las conclusiones y 
recomendaciones formuladas por el Comité en la segunda parte de su 30' período 
de sesiones 21, la recomendación de la CCAAP a este respecto y la resolución 
45/253 de la Asamblea General. 

395. El Comité recordó el artículo V, titulado "Supervisión de la ejecución de 
los programas". del Reglamento y la Reglamentación Detallada para la 
planificación de los programas, los aspectos de programas del presupuesto, la 
supervisión de la ejecuci6n y los métodos de evaluación 21. 

396. El Comité recordó también que dos objetivos fundamentales de la 
supervisión eran indicar en qué medida se habían ejecutado las actividades 
dispuestas en el presupuesto por programas y arrojar luz sobre los cambios 
introducidos en el presupuesto por programas durante su ejecución, así como 
explicar las razones de esos cambios. El Comité observó que en general en los 
informes sobre la ejecución no figuraba información suficiente sobre los 
cambios introducidos. 

397. El Comité reconoció que los cambios propuestos en la presentación de 
informes sobre la ejecución de los programas no eran de carácter fundamental, 
pero aún así podían servir de base para nuevas mejoras: 

a) La presentación de los informes sobre ejecución conforme a cuatro 
formatos separados, como se indica en el párrafo 6 del informe del Secretario 
General, facilitaría una mejor cobertura de la gran diversidad de tipos de 
actividades que realiza la Organización; 

b) Se presentaría un análisis más municioso de los cambios introducidos 
en las actividades descritas en el presupuesto por programas como se esboza 
en el párrafo 9 del informe. 
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Estos cambios se producen por iniciativa de comisiones orgánicas u órganos 
legislativos sectoriales 0 regionales, o se añaden por iniciativa de la 
Secretaria una ves que la Asamblea General aprueba el presupuesto por 
programas. La descripción y las razones de estos cambios, acompañadas de 
cuadros pertinentes, dilucidarían importantes aspectos del proceso de 
ejecución del presupuesto por programas. 

398. El Comité tomó nota de la distinción conceptual entre la supervisión de 
la ejecución de los programas y la evaluación de la calidad de los programas y 
su procedencia con respecto a los objetivos incorporados en el plan de mediano 
plaro. Sin embargo, en el informe sobre la ejecución de los programas debería 
figurar una evaluación general que compendiase las características principales 
de la ejecución del presupuesto por programas durante un bienio sin que ello 
entrañase costos desproporcionados con el valor de la información suministrada. 
Esta evaluación debería brindar, entre otras cosas, información que facilitase 
la individualización por los Estados Miembros de actividades obsoletas e 
ineficaces y la reformulación de programas en consideración a los nuevos 
objetivos que se determinasen. También debería sugerir esferas en que se 
impusiese una evaluación por parte de la dependencia de evaluación interna, 
la Dependencia Comun de Inspección u otros encargados de la evaluación 
independientes. 

399. El Comité también recalcó que el informe debía seguir ciñéndose a un 
criterio cuantitativo, de conformidad con el Xeglamento y la Reglamentación 
Detallada para la planificación de los programas, los aspectos de programas 
del presupuesto, la supervisión de la ejecución y los métodos de evaluación, 
e indicar cifras porcentuales sobre la ejecución de cada categoría de 
actividades; esto facilitaria un mejor cumplimiento dv la obligación de rendir 
cuentas por la ejecución del programa. 

400. El Comité destacó la importancia de que se examinara la utilización de 
los recursos y acogió con satisfacción el que se incluyera información sobre 
la parte que correspondía a los recursos extrapresupuestarios en la 
financiación de actividades. El Comité también observó que la estimación de 
los meses de trabajo utilizados para la ejecución de grupos de actividades era 
un sustituto o una indicación poco precisa del nivel de recursos utilizados. 
En los futuros informes sobre la ejecución de los programas deberia seguir 
brind&ndose información de dicha índole y deberia estudiarse la posibilidad de 
presentar las cifras correspondientes para la estimación inicial de los meses 
de trabajo asignados. Dado que este método establecería una relación m&s 
estrecha entre la ejecución de los programas y la ejecución del presupuesto, 
el Comité observó que actualmente dicho vínculo no era claro. El Comité 
descartó que una de las raeonas principales para esa falta de claridad era la 
carencia de un sistema de responsabilidad y obligación de rendir cuentas de 
los directores de programas, al igual que de una formulación clara de los 
objetivos de los programas, a diferencia de las actividades de los programas. 
El Comité recomendó que se instaurase un sistema de dicha indole. 

401. Bl Comité observó que la metodología propuesta guardaba estrecha relación 
con el formato revisado del propocte &g ptesïpsõt; pür piüQiti.iãõ pãlrõ ei 
bienio 1992-1993. Por consiguiente, las conclusiones y recomendaciones del 
Crmité sobre este for.,lato revisado eran procedentes para la supervisión de la 
ejecución de los programas. 
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C. $xnosiciones de las consecuencias pera el oresupuesto DOf 
. . 

amas v  nrowdimientos uaraelUUi32 
del fondo nara imurevistos 

402. En su Iba. sesión, celebrada el 22 de mayo de 1991, el Comité examinó el 
informe del Secretario General sobre el examen de los procedimientos para la 
presentación de las exposiciones de las consecuencias para el presupuesto por 
programas y  para el uso y  funcionamiento del fondo para imprevistos (A/16/170). 

Pebate 

403. Varias delegaciones manifestaron su inquietud ante la perspectiva de que 
se añadieran consignaci0n.s con cargo al fondo para imprevistos a la base de 
recursos para el futuro bien3.o. 

Conclusiones v  rocomendaciooes 

404. El Comité tomó nota con aprecio de la concisión y  la claridad del informe. 

405. Hubo acuerdo general en el Comité en que. si bien la experiencia de los 
dos primeros años en cuanto al uso y  funcionamiento del fondo para imprevistos 
había sido satisfactoria, era demasiado pronto para emitir un juicio 
definitivo sobre el nivel apropiado del fondo y  las modalidades de su 
f  uncionsmiento. 

406. El Comité reiteró la necesidad de aplicar la recomendación de la Asamblea 
General, contenida ea su resolución 44/200 B, de que se extendiera 
progresivamente la presentación de exposiciones de las consecuencias para el 
presupuesto por programas a todos los órganos subsidiarios de la Aoamblea 
General y  Bel Consejo Económico y  Social. Aunque el Comité estaba consciente 
de las dificultades que había de por medio recomendó que la Secretaría 
prosiguiera sus esfueraoe por extender la presentación de tales exposiciones, 
de la manera más apropiada posible, a los órganos subsidiarios de conformidad 
con las disposiciones pertinentes de la resolución 441200 B de la Asamblea 
General. 

407. El Comité subrayó que entre los esfuerzos de la Secretaría debían figurar 
asimismo medidas que promovieran el conocimiento del proceso presupuestario en 
eso8 órganos y  en todas sus dependencias. 

408. El Comité recomendó que se respetara plenamente el mandato de la Quinta 
Comisión respecto de los asuntos administrativos y  presupuestarios. 

409. El Comité recordó las disposiciones de las resoluciones de la Asamblea 
General y  del Reglamento y  Reglamentación Detallada para la planificación de 
los progremas, los aspectos de programas del presupuesto, la supervisión de la 
ejecución y  los métodos de evaluación en lo que se refería al contenido 
programático de las exposiciones de las consecuencias para el presupuesto por 
programas presentadas a 108 órganos intergubernamentales y  recomendó que en 
.rrAI. esas nrsu.r>rar..=- -- --- rryrrarrvufG.o lo Setrü taría hfcfcra mayor h:nïapt& üñ iüs 
consecuencias programáticas de los proyectos de resolución o decisión. 
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410. El Comité expresó su preocupación por el hecho de que la mayoría de las 
exposiciones de las consecuencias para el presupuesto por programas 
presentadas en los dos últimos años no contenían indicaciones precisas, 
conforme a lo exigido por la Asamblea General (resolución 411213 anexo 1, 
párr. 9) respecto de otras posibles solucio~?s para llevar realizar 
actividades nuevas cuando no era posible financiar total o parcialmente las 
necesidades adicionales con cargo al fondo para imprevistos. Si bien el 
Comité reconoció que en algunos casos era difícil precisar tales alternativas. 
opinó que se trataba de un requisito esencial de las resoluciones 411213 y  
44/211. El Comité recomendó firmemente que se cumpliera estrictamente 888 
requisito y  que se presentaran alternativas viables a los Estados Miembros en 
todas las exposiciones de las consecuencias para el presupuesto por programas, 
así como en las estimaciones revisadas. 

411. El Comité recomendó que el Secretario General presentara a la Asamblea 
General, en su cuadragésimo octavo período de Beaíones, por conducto de la 
Comisión Consultiva en Asuntos Administrativos y  de Presupuesto y  del Comité 
del Programa y  de la Coordinación , en su 33O período de sesionea, y  teniendo 
presente la experiencia adquirida en la ejecución del presupuesto por 
programas para el bienio 1992-1993, que sería también el primer bienio del 
plan de mediano plazo para el período 1992-1997 , un informe sobre el examen de 
los procedimientos de presentación de exposiciones de las consecuencias para 
el presupuesto por programas y  para el UBO y  funcionamiento del fondo para 
imprevistos. 

412. El Comité observó que el concepto de gastos extraordinarios, mencionado 
en el párrafo 22 del informe del Secretario General, debía ser definido en 
mayor precisión, en el momento adecuado, por los Órganos intergubernamentales 
y  técnicos apropiados de las Naciones Unidas. 

1. &&.&5&n a fondo de desatme 

413. En su8 sesiones 3a. a 5a.. celebradas los días 13 y  14 de mayo, el Comité 
examinó el informe del Secretario General sobre la evaluación a fondo del 
programa de desarme (E/AC.51/1991/2). 

414. El Comité tomó nota de que el informe final había sido elaborado de 
conformidad con las recomendaciones sobre la metodología para la presente 
evaluación que figuraban en los párrafos 356 a 361 del infomre sobre la labor 
realisada en la primera parte de su 30° período de sesiones 21. 

415. El Comité recordó que ésa era la primera vez que se evaluaba un programa 
político y  que para ello se había optado por emplear cuestionario8 como 
instrumento fundamental. 81 bien era indudable que los cueetionario8 habían 
sido correctamente elaboraArr= y  A( -~-ab-a*-- --_ r-rrrAwrdYYs, le iü$iiútSb~, üti términos 
generales, la reducida cantidad de respuestas recibidas, lo que suscitaba 
algunas interrogantes con respecto a la validez de las conclusiones extraídas 
sobre la base de esas respuestas. 
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416. El Comité calificó de positiva la evaluación general de los servicios 
prestados al programa de desarme. 

417. El Comité tomó nota del informe y  de sus recomendaciones, y  decidió que 
no sería necesario que se le presentara un informe por separado acerca de la 
aplicación de dichas recomendaciones. 

2. FvaluaciÓn a fondo del oroorama sobre Drotección v asistencia 
&nternacionales a refuaiadosr Oficina del Alto Comisionado 
de las Naciones Unidas oara los Refugiados 

416. En sus sesiones 6a., 7a. y  9a., celebradas los días 15 y 17 de mayo, el 
Comité examinó el informe del Secretario General sobre el estado de ejecución 
de la evaluación a fondo del programa sobre protección y  asistencia 
internacionales a refugiados: Oficina del Alto Comisionado de las Naciones 
Unidas para los Refugiados (OACNUR) (E/AC.51/1991/4 y Corr.1). 

lusiones v recucionea 

419. El Comité recordó el carácter humanitario y  apolítico de la OACNUR, de 
conformidad con su estatuto. 

420. El Comité recomendó que en el informe final se hiciese mayor hincapié en 
los puntos de vista de los gobiernos del que se hacía en el informe que se 
examinaba. 

421. Recordando su preocupación por la baja tasa de respuesta a cuestionarios 
enviados en relación con otros informes de evaluación, el Comité recomendó que 
la Secretaría hiciese todo lo posible por obtener un número suficiente de 
respuestas a los cuestionarios propuestos en el párrafo 64 del informe que se 
examinaba y  que se considerase la posibilidad de obtener los puntos de vista 
de los propios refugiados. 

422. El Comité hizo suyas las propuestas contenidas en el parrafo 64 del 
informe acerca de las cuestiones que debían abordarse y  la metodología 
correspondiente, con las siguientes modificaciones: 

a) &&iRRRciato de la OAcNuR El Comité estimó que no se 
debía examinar el mandato de la Oficina del Alio Comisionado de las Naciones 
Unidas para los Refugiados, establecido en zu estatuto (resolución 426 (V) de 
la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1950, anexo). La evaluación debía 
limitarse a determinar el grado de realización de los objetivos de la OACNUR, 
de conformidad con el párrafo 6.1 del Reglamento y  la Reglamentación Detallada 
para la planificación de los programas, los aspectos de programas del 
presuptiesto, la supervisión de la ejecución y  los métodos de evaluación 31. 
Por lo tanto, se debían introducir las modificaciones conziguientez en la 
metodología propuesta en el párrafo 64 a) del informe. 

b) Alerta temorana. El Comité estimó que el informe de la Dependencia 
CõmÚn de InapecciÓn sobre ia coordinación de las actividades relacionadas con 
el alerta temprana sobre posibles corrientes de refugiado8 (A/45/649 y  Corr.1) 
era una aportación fundamental para el informe sobre el estado de ejecución y  
recomendó que se evitaran las duplicaciones entre el informe de evaluación a 
fondo, este informe y otras laborea conexas. En el informe se debían evaluar 



las modalidades de la integración de la OACNUR en el sistema de alerta 
temprana de las Naciones Unidas, teniendo presentes los puntos de vista 
expresados por las delegaciones. En este contexto, el Comité subrayó la 
importancia de coordinar las actividades de la OACRUR con otras entidades del 
sistema de las Naciones Unidas. entre ellas las dedicadas a actividades 
humanitarias. 

. . 
cl Gwacitacion . El Comité recomendó que se evaluaran todas las 

actividades de capacitación de la OACNUR y que, en consecuencia, 88 ampliara 
la metodología. 

d) ~L&%NS& El Comité recomendó que se aprobaran sin modificación 
las propuestas contenidas en el párrafo 64 d). 

e) pifusión. El Comité recomendó que se aprobaran sin modificación las 
propuestas contenidas en el párrafo 64 e). 

f) publicidad de las actividades de la OACRUR en favor de 1~9 
refuoiadoz. El Comité recomendó que en la evaluación se suministrase 
información, entre otras cosas, sobre la eficacia de la publicidad de la 
OACNUR como instrumento para la recaudación de fondos. 

g) Financiación anual v ciclo nresuuuestario. El Comité destacó la 
importancia del asunto de la obtencióu de financiación como parte del informe 
sobre evaluación a fondo. Al preparar dicho informe, se debía tener en cuenta 
el informe sobro la materia presentado por el consultor de la OACNUR al Comité 
Ejecutivo. 

423. El Comité hizo suyas las recomendaciones contenidas en el párrafo 65, en 
la inteligencia de que también se tendría debidamente en cuenta el plan de 
mediano plazo para el período 1992-1997 41. 

. . 
3. &A&ssh~ -Ile las recmnes del Comite del Programa y  

rdinación acere9 de la evaluac . . lon de los or9grama~ 
NB 1 

424. En sus sesiones 7a. a 9a., celebradas los días 15 a 17 de mayo de 1991, 
el Comité examinó el informe del Secretario General sobre la aplicación de las 
recomendaciones del Comité del Programa y de la Coordinación acerca de la 
evaluación de los programas sobre cuestiones y políticas de desarrollo 
(E/AC.51/1991/5). 

425. Sl Comité acogió con beneplbcito la resolución 451264 de la Asamblea 
General, aprobada el 13 de mayo de 1991, en la que figuraban las deciziores 
adoptadas respecto de la recomendación del Comite sobre la serie de sesiones 
de alto nivel del Consejo Económico y Social. 

426. El Comité convino en que era importante que se prestara mayor atención a 
la forma en que las Naciones Unidas se comunicaban con la comunidad 
internacional. Al respecto, el Comité señaló que apreciaba los esfuerzos 
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desplegados por la Secretaria a fin de entablar contacto con organizaciones no 
gubernamentales, universidades y distintos grupos de profesionales, asi como 
con la prensa, y alentó al Departamento de Asuntos Económicos y Sociales 
Internacionales a que, en colaboración con el Departamento de Información 
Pública y otras dependencias interesadas, siguiera desplegando esfuerzos a 
tal fin. 

427. El Comité también tomó nota del aumento de la cooperación entre el 
Departamento de Asuntos Económicos y Sociales Internacionales y otras 
entidades, entre las que figuraban el Fondo Monetario Internacional, el Banco 
Mundial y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, e 
instó al Departamento a que redoblara 105 esfuerzo5 encaminado5 a promover la 
coordinación. 

426. El Comité señaló que tenía conciencia de que las decisiones del Consejo 
de Administración del PNUD relacionadas con la ejecución por los paízes 
(decisiones 89/20 y 90/21) y las nuevas disposiciones respecto de 105 gastos 
de apoyo, cuyo5 detalles habría de acordar el Consejo en su 38O período de 
se5ione5, que se celebraría en junio de 1991, podrían significar la 
reorientación de las actividades operacionales de las Naciones Unidas, 
incluidas las actividades del Departamento de Cooperación Técnica para el 
Desarrollo. A ese respecto, el Comité pidió al Departamento que, al examinar 
sus actividades a la luz de los nuevos acontecimientos, tuviese en cuenta el 
papel importante que le correspondía desempeñar en la tarea de ayudar a los 
gobierno5 receptores a fortalecer su capacidad para valer83 por su5 propios 
medios. 

429. El Comité reiteró que era necesario evitar la duplicación de actividades 
entre el Departamento de Cooperación Técnica y el Programa de las Naciones 
Unidas para el Desarrollo (PNUD). A ese respecto, el Comitd tenía entendido 
que se presentaría al Consejo de Administración del PNUD en su próximo período 
de sesiones, que se celebraría en junio , un informe sobre la división de 
actividades entre el Departamento y el PNUD. 

430. El Comité tomó nota de los esfuerzos que se habían desplegado hasta la 
fecha a fin de poner en práctica sus recomendaciones, según se describían en 
el informe del Secretario General (E/AC.51/1991/5). 

4. 
. Eyaluacion a fondo del-re c-es v oo- 

de dezarrollor Comisián 

431. En sus sesiones 4a., Sa, 6a y Qa., celebradas el 14, 15 y 17 de mayo 
de 1991, respectivamente, el Comité examinó el informe del Secretario General 
relativo a la evaluación a fondo del programa sobre cuestiones y políticas de 
desarrollo: Comisión Económica para Africa (E1AC.511199113). 

Conclusiones Y +ecB 

432. El Comité tomó nota del informe final bol Se-a+=-(n Genzral relativo a -- -WI- S" 
la evaluación a fondo del programa sobre cuestione5 y políticas de 
desarrollo: Comisión Económica para Africa. 
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433. El Comité reiteró la valides permanente de los objetivos y  propósitos de 
los centros multinacionalea de programación y  operaciones, respaldada en la 
resolución 1990/76 del Consejo Económico y  Social y  en la resolución 45/248 A 
de la Asamblea General. 

434. El Comité ae congratuló de los progresos alcanzados en la preparación del 
tratado por el cual ae establecía la Comunidad Económica Africana. En ese 
contexto, destacó el papel que habían cumplido los centros multinacionales de 
programación y  operaciones en el suministro del apoyo técnico necesario, 
incluida la preparación de estudios, para sus respectivas agrupaciones 
económicas subregionales, a fin de facilitar su eventual integración a una 
comunidad económica africana. 

435. El Comité tomó nota de la opinión del Grupo de Examen de que la 
persistente insuficiencia de recursos financieros y  humanos había seguido 
afectando negativamente la capacidad de los centros multinacionales de 
programación y  operaciones y  del Sistema Panafricano de Información para el 
Desarrollo para el cumplimiento de sus respectivos mandatos. 

436. El Comité subrayó que ninguna modificación de la estructura de los 
programas de los centros multinacionales de programación y  operaciones debía 
significar la disminución del alcance de su mandato aprobado, del que se 
derivaba el subprograma 2 de la sección 23 del proyecto de presupuesto por 
programas. El Comité insistió en la necesidad de fortalecer las actividades 
adecuadas relativas a la cooperación e integración económicas regionales y  
subregioaales en Africa. 

437. El Comité recomendó que el Secretario General determinase las actividades 
relativas a la cooperación e integración económicas que pudieran ser 
reencauxadas y  centradas totalmente en los objetivos y  prioridades 
subregionales fijados por las agrupaciones económicas subregionales y  que 
presentase recomendaciones procedentes a la Asamblea General, en su 
cuadragésimo séptimo período de sesiones. 

438. El Comité recomendó que, al examinar en su cuadragésimo sexto período de 
sesiones las necesidades de recursos de los centros multinacionales de 
programación p operaciones, la Asamblea General tuviera en cuenta plenamente 
lae recomendaciones del informe de evaluación (E/AC.51/1991/3) y  las de otros 
informes pertinentes que había aprobado. El Comité recomendó también que, 
habida cuenta de ese examen, se proporcionaran a los centros multinacionales 
de programacibn y operaciones los recursos necesarios para el cumplimiento 
eficas del mandato de esos centros relativo a la cooperación e integración 
ecOn¿miCa subregional en Africa. 

439. El Comith recomendb ademHs que el Programa de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo suministrase los recursos adeucados para apoyar el proceso de 
integración econ¿mica y  dar lugar a que el Sistema Panafricano de 
Documentación e Información se tornase plenamente operacional. 
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. E. Contribución del Comite del Proarama v de la Coord inación a la 
anlicación de la resolución 45/254 de la Asamblea General 

440. En sus sesiones 16a. y 17a.. celebradas los días 22 y 23 de mayo, el 
Comité examinó, sobre la base de la exposición oral del representante del 
Secretario General, la contribución del Comité del Programa y de la 
Coordinación a la aplicación de la resolución 451254 de la Asamblea General. 

Pebate 

441. Las delegaciones tomaron nota de la información suministrada por la 
Secretaría sobre la aplicación de la resolución 451254. 

442. Algunas delegaciones lamentaron que no se hubiera presentado un informe 
por escrito sobre el tema. 

443. Varias delegaciones opinaron que, si bien se habían introducido ciertas 
reformas, debía continuarse en ese empeño. Otras delegaciones manifestaron su 
preocupación por los efectos perjudiciales que las medidas de economía podían 
tener sobre una ejecución eficaz de los programas por parte de la Secretaría. 
Algunas delegaciones recordaron que en la resolución 451254 la Asamblea había 
invitado al Secretario General a que consolidara y aumentara los resultados 
alcanzados mediante el proceso de reforma. 

CCv ion 

444. El Comité hizo hincapié en su propia función en el contexto de la 
aplicación de las resoluciones 411213 y 451254 y de otras resoluciones sobre 
el examen de la eficiencia del funcionamiento administrativo y financiero de 
las Naciones Unidas. 

445. El Comité tomó nota, además, de las medidas que estaba adoptando la 
Secretaría para realzar la eficiencia y  eficacia Be la Ocganízacíóo. 

446. El Comité recomendó que se intensificara el proceso encaminado a lograr 
una organización más eficiente y eficaz para que las Naciones Unidas pudieran 
lograr sus objetivos y responder debidamente a los desafíos que se planteabax. 

447. El Comité señaló que, de conformidad con la resolución 451254 B. debería 
realzarse la coordinación entre el CPC y el Comité Administrativo de 
Coordinación. 

448. El Comité recomendó que el Secretario General tuviera presentes sus 
conclusiones en su próximo informe sobre la aplicación de la resolución 
451254. A ese respecto, recordando las disposiciones de dicha resolución en 
las que se indicaban las medidas que el Secretario General debía adoptar, el 
Comité pidió que el Secretario General tuviera al CPC y a la Asamblea General 
constantemente al tanto de la aplicación de esas disposiciones. 
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III. CUESTIONES DE COORDINACION 

A. -forme del Comité Administrativo de Coordinación y DreDarativoa 
para las reuniones coniuntas del Co mité ael Proarama Y de la 
C ti '*n oo d naclo v e Com té Administrativo de Coordinación 1 i 

449. En sus sesiones loa. a 12a., celebradas el 17 y el 20 de mayo de 1991, el 
Comité examinó el informe del Comité Administrativo de Coordinación (CAC) y 
los preparativos para las reuniones conjuntas del Comité del Programa y de la 
Coordinación (CPC) y el CAC (E/1991/42 y Add.1 y 2, E/1990/123 y E/1991/44 y 
el informe del Secretario General sobre la aplicación del plan de mediano 
plaoo para la mujer y el desarrollo a nivel de todo el sistema (E/1991/16 
y Corr.1). 

Pebate 

450. Varias delegaciones observaron la importancia de la coordinación con las 
instituciones de Bretton Woods por intermedio del CAC y de las reuniones 
conjuntas del CPC y el CAC. 

451. Varias delegaciones propusieron que en la 26a. serie de reuniones 
conjuntas del CPC y el CAC se abordara el efecto de la resolución 45/264 de la 
Asamblea General sobre la reestructuración de los sectores económico y social 
de las Naciones Unidas y sobre los organismos especializados del sistema de 
las Naciones Unidas. Otras delegaciones opinaron que el tema que se debía 
examinar debería ser la aplicación de la Estrategia Internacional del 
Desarrollo por las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas. 

Conciusiones v recomendaciones 
, o anw del Comite m . 

ge Co~rWukm 

452. El Comité reafirmó la importancia de la coordinación en el sistema de las 
Naciones Unidas. La coordinación debía asegurar la división más eficaz del 
trabajo y  la complementariedad de esfuerzos y contribuir a que los recursos 
humanos y  finencieros de que disponían las organizaciones del sistema se 
utiliraran eficaz y  coherentemente. Los instrumentos de coordinación 
exietentes debían mejorarse para fortalecer la coordinación. Se hizo hincapié 
ea la necesidad de aumentar la coordinación sobre el terreno, bajo la 
dirección del coordinador residente. 

453. El Comité subrayó el papel fundamental desempeñado por el CAC en cuanto a 
lograr respuestas concertadas y  eficaces de todas las entidades del sistema 
frente a un gran número de problemas mundiales. Se alentó al CAC a que 
continuara mejorando su labor y  a que siguiera adelante con la preparación y  
la ejecución de planes de acción a nivel de todo el sistema de acuerdo con lo 
solicitado por 10s ES~&OS MiemhrOS, 

Ee g.&r=yj 01 papó1 de lidorãigo dei 
Secretario General en au carácter de Presidente del CAC. 

454. Se consideró que el informe sinóptico anual del CAC correspondiente 
a 1990 (E/1991/42 y Ada.1 y 2) era indudablemente mejor que los informes 
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anteriores. Se expresó satisfacción por el formato del informe así como por 
el énfasis puesto en las cuestiones sustantivas. Se estimó que el prólogo del 
Secretario General era de la máxima utilidad. Sin embargo, el Comité opinó 
que debían introducirse nuevas mejoras en el informe sinóptico anual. En 
particular, el informe debía ser más analítico y orientado a la acción. 
El CAC debía señalar a la atención de los Estados Miembros los problemas 
surgidos durante la ejecución de las actividades a nivel de todo el sistema. 
En el informe sinóptico anual también se debía indicar claramente las medidas 
adoptadas o previstas por el CAC en relación con las cuestiones de interés 
para la comunidad internacional y formular las recomendaciones pertinentes a 
los órganos intergubernamentales. 

465. El Comité acogió con satisfacción el nuevo informe del CAC sobre los 
programas y recursos del sistema de las Maciones Unidas, que figuraba en una 
adición del informe sinóptico anual. Dicho informe constituía un instrumento 
de referencia útil que permitiría a los Estados Miembros y a las 
organizaciones evitar la superposición y la duplicación de tareas y  mejorar la 
coordinación en el sistema de las Naciones Unidas. El Comité pidió al CAC que 
continuara estudiando la posibilidad de establecer una base de datos a nivel 
de todo el sistema sobre programas y recursos , que incluyera información más 
detallada sobre las actividades de los programas, incluidos los gastos 
derivados de las actividades administrativas y sustantivas de las estructuras 
pertinentes de la secretaría. A juicio del Comité, una información más amplia 
y transparente sobre las actividades del sistema facilitaría la coordinación 
de las políticas gubernamentales nacionales en los diversos órganos rectores 
así como en los Órganos intergubernamentales centrales. El Comité observó las 
carencias del informe, algunas de las cuales tenían que ver con la 
clasificación de los programas del CAC. que se estsba revisando actualmente. 
El Comité estuvo de acuerdo en que la revisión de la clasificación de los 
programas permitiría lograr una mayor transparencia en la descripción de las 
actividades. 

456. El Comité señaló una serie de formas en que podría mejorarse el informe 
en el futuro. Las descripciones de los programas debían ser más coherentes y  
los objetivos de los programas debían formularse con mayor claridad, para 
delinear con mayor precisión la orientación central del informe. Si se 
incluyeran datos más precisos sobre cada tipo de recurso extrapresupuestario 
se complementarían los datos ya proporcionados en relación con los recursos 
del presupuesto ordinario. Los datos sobre los recursos extrapresupuestarios 
y del presupuesto ordinario debían incluirse por separado y en forma global. 
El Comité convino en que el informe sobre los programas y recursos debía 
prepararse con carácter bienal y reemplazar al actual informe del CAC sobre 
los gastos relativos a los programas. El informe tambih debi? seiialarse a la 
atención de toaos los órganos intergubernamentales pertinentes, a los que 88 
alentaba a utilizarlo, para así asegurar la coordinación administrativa y 
sustantiva a nivel de toa0 el sistema en relación can los temas tratados en él. 

Reuniones coniuntaa del Comité del Proarsma y de la Coordinaciós 
YYComite 

457. El Comité tomó nota del informe sobre la 25a. serie de reuniones 
conjuntas de ambos comités (E/1990/123). 
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458. El Comité reafirmó que las reuniones conjuntas proporcionaban una 
oportunidad valiosa y singular para que los Estados Miembros entablaran un 
diálogo productivo con los jefes ejecutivos. 

459. El Comité convino en que, para que las reuniones conjuntas tuvieran 
éxito, sería menester que la participación continuara a alto nivel, que los 
participantes entablaran un diálogo genuino y que el debate se centrara en 
conclusiones concretas y en recomendaciones orientadas hacia la acción y 
condujera a ellas. Dichas reuniones deberían tener dos días de duración. 

460. El Comité ya había determinado que la aplicación de la Estrategia 
Internacional del Desarrollo por las organisaciones del sistema de las 
Naciones Unidas sería el tema de la 26a. serie de reuniones conjuntas, que se 
celebraría en Nueva York los días 22 y 23 de octubre de 1991. Al abordar el 
tema, también debía tenerse en cuenta la cuestión de la aplicación de las 
disposiciones de la declaración final formulada en el decimoctavo período 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas 
(resolución S-1813). en relación con la Estrategia. El 18 de octubre de 1991 
se celebraría una reunión preparatoria. 

461. El Comité recomendó que en la 26a. serie de reuniones conjuntas del CPC y 
el CAC se formularan sugerencias al período de sesiones de organisación del 
Consejo Económico y Social sobre el tema o los temas que se examinarían en la 
reunión de alto nivel del Consejo en 1992. 

462. El Comité tomó nota del informe del CAC sobre el registro de las 
actividades de desarrollo del sistema de las Naciones Unidas (E/1991/44) en el 
que el CAC recomendaba que continuara la publicación del registro en su forma 
actual. 

. 8. m de n&&~o N-ara la mu+= 
Y el desarrollo a nivel de todo el sistema 

463. El Comid tomó nota del informe del Secretario General sobre la 
aplicación del plan de mediano plaro para la mujer y el desarrollo a nivel de 
todo el aistema (E/1991/16 y Corr.1). 

3vel de todo el fhtsnu?ara la recqsr..a&n ece 
de Africa 

464. En su 46a. serión, celebrada el 8 de junio, el Comiti examinó el proyecto 
marco para la preparación de un plan de acción a nivel de todo el sistema para 
la recuperación económica y el desarrollo de Africa (E/AC.51/1991/CBP.l). 
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ConclusioneE Y- 

465. El Comité acogió con beneplácito la oportunidad de formular observaciones 
sobre el esquema del proyecto, con el objeto de proporcionar a la Secretaría 
una mayor orientación sobre la preparación del plan de acción a nivel de todo 
el sistema. El Comité reiteró al Secretario General la solicitud de que 
preparase el plan de acción a nivel de todo el sistema de conformidad con el 
párrafo 15 del informe correspondiente a la continuación de BU 30° período de 
sesiones, teniendo en cuenta las observaciones formuladas durante el debate 
sobre el proyecto marco para la preparación del plan de acción a nivel de todo 
el sistema, así acomo la decisión que debería adoptar la Asamblea General en 
su cuadragésimo sexto período de sesiones sobre el examen final del Programa 
de Acción de las Naciones Unidas para la recuperación económica y  el 
desarrollo de Africa. 
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IV. INFORMES DE LA DEPENDENCIA COMJN DE INSPECCION 

466. En au seaiones 13a. y 14a., celebradas el 21 de mayo, el Comité examinó 
el informe de la Dependencia Común de Inspección (DCI) seleccionado por el 
Comité en su período de sesiones de organización, titulado "Prácticas y 
procedimientos destinados a lograr una distribución geográfica más equitativa 
de las fuentes de adquisición para los proyectos de cooperación técnica" 
(A/44/646), y las observaciones al respecto del Comité Administrativo de 
Coordinación (A/45/648). 

467. Varias delegaciones expresaron la opinión de que el informe de la DCS 
constituía una base útil para examinar el nlejoramiento del sistema de 
adquisición para los proyectos de cooperación técnica a través de una 
distribución geográfica más equitativa de las fuentes de adquisición. 
Algunas delegaciones objetaron todas las recomendaciones del informe 
mientras que otras se opusieron a la utilización de la palabra "geográfica" 
en el texto. 

466. Algunas delegaciones, al tiempo que reconocian que el informe de la DC1 
se centraba en los proyectos del Programa de lar; Naciones Unidas para el 
Desarrollo (PNUD), subrayaron la necesidad de ampliar la compra de bienes y 
servicios en los países en desarrollo, así como en los principales países 
desarrollados insuficientemente utilizados, no sólo para los proyectos de 
cooperación técnica sino también para todas las adquisiciones del sistema en 
su conjunto. Varias delegaciones hicieron hincapié en que tales compras 
debían relacionarse únicamente con los proyectos del PNUD. 

469. Varias delegaciones hicieron hincapié en que en los procedimientos 
y prácticas de adquisición debían aplicarse siempre los criterios de buena 
y apropiada calidad, bajo precio y adecuadas garantías, así como lossde 
competitividad y licitación publica internacional. Se expresó la opinión 
de que tale8 criterios eran difíciles de definir y que en los procedimientos 
de adquisición y licitación internacional debían establecerse claras 
especificaciones sobre el funcionamiento y la calidad de los artículos. 
Algunas delegaciones estimaron que había que tener debidamente en cuenta los 
objetivos concretos de adquisición de los países en desarrollo, mientras que 
otras objetaron esa posición. 

470. Varias delegaciones subrayaron que, a raíz de la mayor división 
internacional del trabajo, muchos productos terminados incluían componentes 
de los países en desarrollo y que la participación de algunos países en 
desarrollo en la producción de esos bienes había ido aumentando. 
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Conclusiones v recqmwdaci0ne.S 

471. El Comité reafirmó que todos los países debían tener las mayores 
oportunidades y el m-r acceso posibles al procedimiento de adquisición para 
las actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas. Se debía 
considerar la aplicación de medidas prácticas y eficaces para aumentar la 
adquisición de productos provenientes de países en desarrollo así como de 
los principales países donantes insuficientemente utilizados, con la debida 
atención al principio de la licitación publica internacional y las 
reglamentaciones sobre adquisición del sistema de las Naciones Unidas, 
incluidos los acuerdos preferenciales aprobados por el PNUD. En este 
contexto, el Comité destacó el importante papel que correspondía a los 
directores y coordinadores de programas, tanto en la Sede como sobre el 
terreno, así como a los gobiernos huéspedes, en la promoción de las 
adquisiciones de fuentes de abastecimiento de los países en desarrollo. 

472. El Comité reconoció los esfuerzos realizados por algunos organismos de 
las Naciones Ubidas para aumentar las adquisiciones de productos provenientes 
de países en desarrollo y de los principales países donantes insuficientemente 
utilizados y recomendó que se alentaze esa práctica. Además, el Comité pidió 
a la Oficina de Servicios de Adquisición Interinstftucionales que Siguiese 

mejorando sus métodos y procedimientos para determinar nuevas fuentes de 
adquisición, así como la compilación y la comunicación de información sobre 
adquisiciones. 

473. El Comité destacó que había que esforzarse por superar viejos 
estereotipos y actitudes negativas respecto de la compra de productos de 
países en desarrollo para los proyectos de las Uaciones Unidas. 

474. El Comité estimó que era muy importante elaborar una base de datos 
estadísticos fiables para las compras y subrayó el papel de la Oficina de 
Servicios de Adquisición Interinstitucionales como centro de coordinación 
para la reunión de datos. La información sobre oportunidades de adquisición. 
incluidas las licitaciones publicas internacionales y la capacidad de los 
distintos países, debía ponerse a disposición de todos los países interesados 
a fin de permitir una mejor información sobre el terreno y una mayor 
transparencia. 

475. El Comité tomó nota de las recomendacionez contenidas en el informe de 
la UCI y las observaciones a ese respecto del Comité Administrativo ds 
Coordinación. 
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v. EXAMEN DEL PROGRAMA PROVISIONAL PARA EL 32' PERIODO 
DE SESIONES DEL COMITE 

476. De conformidad con el inciso e) del párrafo 2 de la resolución 1979141 
Uel Consejo Económico y Social, de 10 de mayo de 1979, y el párrafo 2 de la 
resolución 34/50 de la Asamblea General, de 23 de noviembre de 1979, el Comité 
presentará al Consejo y a la Asamblea. para su examen, el programa provisional 
para su 32' período de sesiones, junto con la documentación necesaria. De 
conformidad con el párrafo 6 del anexo de la resolución 2006 (IX) del Consejo, 
de 14 de mayo de 1976, el 32O período de sesiones del Comité tendrá una 
duración de seis semanas. 

477. En la 49a. sesión, celebrada el 12 de junio, el Comité examinó el 
programa provisional y la documentación para el 32O período de sesiones sobre 
la base de una nota de la Secretaría (E/AC.51/1991/L.5), tal como fue revisada 
oralmente. 

478. En la misma sesión, el Comité decidió presentar al Consejo Económico y 
Social y a la Asamblea General, para su examen por ambos, el siguiente 
programa provisional para el 32' período de sesiones: 

1. Elección de la Mesa. 

2. Aprobación del programa y  organización de los trabajos. 

3. Cuestiones relativas a los programas: 

al Ejecución de los programas de las Naciones Unidas en el bienio 
1990-19911 

Informe del Secretario General sobre la ôjecueióo de los programa8 
de las Naciones Unidas en el bienio 1990-1991 

b) Revisiones propuestas al plan be mediano plaoo pera el período 
1992-19973 

Peviaioues propuesta8 al plan de mediano plaso para el periodo 
1992-1997 

cl Esbozo del proyecto de prerupuesto por progremar para el bienio 
1994-19951 

Informe bel Secretario General sobre el esboso del proyecto de 
presupuesto por programas para el bienio 1994-1995 (resoluciones de 
la Asamblea General 41/213 y 42/211 y pirrafo 3.2 del Reglamento y 
R~l..&==tacf& Mtall&ó paró 1~ pl~~f:~ac;&j & 106 prõgrml, 
los aspectos de programas del presupuesto, la supervisión de la 
ejecución y los método8 de evaluación 
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d) Evaluación. 

Informe del Secretario General sobre el fOrtal8CimíentO de la 
funzíón de evaluación y la aplicación de los resultados de la 
evaluación en el diseño, ejecución y directrícea de política de 
programas (re8olucioaes de la Asamblea General 361220 B, 371234, 
361227 A y B. 42/215, 431219 y 451253, y A/43/16, párr. 86) 

Informe del Secretario General sobre el examen trienal del programa 
de derechos humanos (A/39/38, párr. 364) 

Informe del Secretario General sobre la marcha de la evaluación a 
fondo de las actividades de d8SarrOllO social (A/41/38, párr. 110) 

Informe del Secretario General sobre diversas opciones, con 
ínclusiia de propuestas orientadas hacia la acción para resolver los 
problemas enunciados en las evaluaciones mencionadas en el informe 
sobre la marcha de los trabajos relacionado5 con el programa 
principal de ciencia y tecnología (A/45/16, párr. 366) 

fnforme.del Secretario General sobre el calendario para las 
evaluaciones a fondo futuras 

4. Cuestiones de coordinaciónr 

a) Informe del Comité Administrativo de Coordinación y 
preparativos para las Reuniones Conjuntas del Comité del 
PrOgrEW y de la Coordinación y el Comité Administrativo de 
Coordinación; 

Informe sinóptico anual del Comité hdmínirtrativo de Coordinación 
para 1991 

Informe de los Presidentes del Comité del Programa y de la 
Coordinación y del Comítd Administrativo de Coordínacíón sobre 
la 26a. serie de Reuniones Conjuntas de los dos ComU& 

b) Plan de acción a nivel de todo el sistena para la recuperacf¿n 
económica y  el desarrollo de Africa. 

Informe del Secretario General sobre el plan de acción a nivel d8 
todo el sistema para la recuperación económica y el desarrollo d8 
Africa (A/45/16, párr. 146 b)) 
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5. Examen de la eficiencia ãel funcionamiento administrativo y 
financiero de las Naciones Unidas: 

Pocumentacióq 

6. 

7. 

8. 

Informe del Secretario General (E/AC.51/1991/L.4/Add.9, párr. 9) 

Informes de la Dependencia Común de Inspección. 

Programa provisional del 33“ período de sesiones del Comité. 

Aprobación del informe del Comité sobre su 32O período de sesiones. 

pocumentos Oficiales de la Asamblea General. tri&simo noveno 
periodo de sesioqas, Suvlemento No. 38 (A/39/38), párr. 388.. 

21 
. . 

POCumentOS Oficiales de la Asamù ea Gene 
de sesbs. SuDlemento No. 16 (A/k16). 

ral. cuadraaésimo auintQ . 

81 ST/SGB/PPBMS Rules/1 (1987). 

41 Ibid., Swlemento No. 6 (A/45/6/Rev.l), Volúmenes I y II. 
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PROGRAMA DEL 31° PERIODO DE SESIONES DEL COMITE 

1. Elección de la Mesa. 

2. Aprobación del programa y organización de los trabajos. 

3. Cuestiones relativas a los programasa 

al Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993; 

b) Ejecución de los programas de las Naciones Unidas3 

cl Exposiciones de las consecuencias para el presupuesto por programas 
y procedimientos para la utilización y el funcionamiento del fondo 
para imprevistosr 

d) Evaluaciónr 

el Contribución del Comité del Programa y de la Coordinación a la 
aplicación de la resolución 451254 de la Asamblea General. 

4. Cuestiones de coordinación8 

a) Informe del Comité Administrativo de Coordinación y preparativos 
para las Reuniones Conjuntas del Comité del Programa y de la 
Coordinación y el Comité Administrativo de Coordinacións 

b) Ejecución del plan de mediaao plazo para la mujer y el desarrollo a 
nivel de todo el sistema. 

5. Informes de la Dependeacia Común de Inspección. 

6. Programa provisional para el 32' período de sesiones del Comité. 

7. Aprobación del informe del Con,it6 sobre su 31* período de sesiones. 
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LISTA DE DOCUMENTOS QUE TWO ANTE SI EL COMITE EN 
SU 31° PERIODO DE SESIONES 

Al4616 Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993 

Introducción y sinopsis 

Sección 1. 

Sección 2. 

Sección 3. 

Sección 4. 

Sección 5. 

Sección 6. 

Sección 1. 

Sección 0. 

Sección 9. 

Sección 10. 

Sección ll. 

Sección 12. 

Seccibn 13. 

Sección 14. 

Sección 15. 

Sección 16. 

Sección 17. 

Sección 18. 

Sección 19. 

Determinación de políticas, dirección y coordinación 
generales 

Buenos oficios y establecimiento de la paz, 
mantenimiento de la paz, investigación y reunión de 
información 

Asuntos políticos y asuntos del Consejo de Seguridad 

Asuntos políticos y asuntos de la Asamblea General y 
servicios de la Secretaría 

Desarme 

Cuestione8 políticas especiales, cooperación regional, 
administración fiduciaria y descolonización 

Eliminación del wartheu 

Corte Internacional de Justicia 

Actividades jurídicas 

Derecho del mar y aswtos oceánicos 

Desarrollo y cooperación económica internacional 

Programa ordinario de cooperación técnica 

Depsrtsmento de Asuntos Económicos y Sociales 
Internacionales 

Deperts!nento de Cooperación Técnica para el Desarrollo 

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y 
Desarrollo 

Centro de Comercio Internacional (UNCTAD/GATT) 

Progrsma de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente 

Centro de Ciencia y Tecnologis psra el Dssarrrllo 

Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos 
Humanos (Hábitat) 
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Sección 20. Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas 
Transnacionales 

AI461170 

Sección 21. Desarrollo social y asuntos humanitarios 

Sección 22. Fiscalización internacional de drogas 

Sección 23. Comisión Económica para Africa 

Sección 24. Comisión Económica y Social para Asia y el Pacífico 

Sección 25. Comisión Económica para Europa 

Sección 26. Comisión Económica para América Latina y el Caribe 

Sección 27. Comisión Económica y Social para Asia Occidental 

Sección 28. Derechos humanos 

Sección 29A. Oficina del Alto Com+.sionaBo de las Naciones Unidas 
para los Refugiados 

Sección 298. Organismo de Obras Publicas y Socorro Be las 
Naciones Unidas para los Refugiados Be Palestina en 
el Cercano Oriente 

Secci.ón 30. Operaciones ati socorro en casos ae desastre 

Sección 31. Departamento de Información Pública 

Informe Bel Secretario General sobre el examen Be los 
procedimientos para la presentación be las 
exposiciones ae las consecuencias para el presupuesto 
por programas y para el uso y funcionamiento Bel fona0 
para imprevistos 

Al461173 Informe del Secretario Geaeral sobre la metodología 
para la supervisión de la ejecución de los programas 
(Le las Naciones UniBas y la presentación be los 
informes pertinentes 

E/1991/16 y Corr.1 Informe del Secretario General sobre la aplicación ael 
plan ae mediano plazo para la mujer y el flesarrollo a 
nivel ae toa0 el sistema 

E/1991/42 Informe sinóptico ael Comité Administrativo a0 
coorbinación correspondiente a 1990 

E/l991/42/Aad.l 

E/1991/42/Abd.2 

Programas y recursos ael sistema 68 la8 Nacion88 Unidas 

R8rumen de la8 actividades qus r8aliraron 8n 1990 los 
brganos GbSfdiórióS ciel Comité A&ninistrativo d8 
Coordinaci& 
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E/1991/44 

E/1990/123 

Informe del Comité Administrativo de Coordinación 
sobre el registro de las actividades de desarrollo del 
sistema de las Naciones Unidas 

Informe de los Presidentes del Comité del Programa y 
de la Coordinación y del Comité Administrativo de 
Coordinación sobre la 25a. serie de reuniones 
conjuntas de los dos comítés 

E/AC.51/1991/1 

E/AC.51/1991/2 

Programa provisional del 31° período de sesiones 

Informe del Secretario General sobre la evaluación a 
fondo del programa de desarme 

E/AC.51/1991/3 
y Corr.1 

Informe final del Secretario General sobre la 
evaluación a fondo del programa sobre cuestiones y 
políticas de desarrollo de la Comisión Económica 
para Africa 

E/AC.51/1991/4 
y Corr.1 

Informe del Secretario General sobre el estado de 
ejecución de la evaluacíói~ a fondo del programa sobre 
protección y asistencia internacionales a refugiados: 
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Refugiados 

E/AC.51/1991/5 Informe del Secretario General sobre la aplicación de 
las recomendaciones del Comité del Programa y de la 
Coordinación acerca de la evaluación de los programas 
sobre cuestiones y políticas de desarrollo 

E/AC.51/1991/CRP.l Proyecto de estructura de un plan de mediano plazo a 
nivel de todo el sistema para la recuperación 
económica de los países de Africa 

E/AC.51/1991/CRP.Z Actividades derivadas del análisis de los programas de 
todas las organizaciones respecto de las actividades 
del sistema de las Naciones Unidas relacionadas con el 
desarrollo industrial 

E/AC.51/1991/INF.l Lista de delegaciones 

E/AC.51/1991/L.l/Rev.l Proyecto de programa de trabajo: nota de la Secretaría 

E/AC.51/1991/L.2/Rev.Z Nota de la Secretaría sobre el estado de preparación 
de la documentación para el período de sesiones 

E/AC.51/1991/L.3 Programa del 31" período de sesiones, aprobado por el 
Comité del Programa y de la Coordinación en su segunda 
reunión, celebrada el 6 de mayo de 1991 

E/AC.51/1991/L.4 
.- ..aa t x -UU.* a 4: 

Proyecto de informe del Comité 

E/AC.51/1991/L.5 Proyecto de programa provisional para el 32O período 
de sesiones del Comité. 
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